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Pelny zapis przebiegu posiedzenia
Komisji Lacznosci z Polakami za Granica (nr 15)

23 lipca 2024 r.

Komisja tgcznosci z Polakami za Granicg, obradujgca pod przewodnictwem
posta Zbigniewa Konwinskiego (KO), przewodniczgcego Komisji, oraz Marka
Rzasy (KO), zastepcy przewodniczgcego Komisji, zrealizowata nastepujacy
porzadek dzienny:

— informacja ministra spraw zagranicznych na temat sytuacji Polonii
w Niemczech;

— informacja ministra edukacji narodowej na temat finansowania
oraz aktualnego stanu oswiaty polonijnej w Niemczech;

— informacja na temat realizacji postanowien Traktatu miedzy
Rzeczapospolita Polska a Republika Federalng Niemiec o dobrym
sasiedztwie i przyjaznej wspoétpracy z dnia 17 czerwca 1991 r.

W posiedzeniu udzial wzieli: Wladystaw Teofil Bartoszewski sekretarz stanu w Ministerstwie Spraw
Zagranicznych wraz ze wspoélpracownikami, Maciej Duszczyk podsekretarz stanu w Ministerstwie
Spraw Wewnetrznych i Administracji wraz ze wspotpracownikami, Adam Kalbarczyk dyrektor
Oérodka Rozwoju Polskiej Edukacji za Granicg, Urszula Starakiewicz-Krawezyk dyrektor Instytutu
Rozwoju Jezyka Polskiego im. §éw. Maksymiliana Marii Kolbego, Magda Witan zastepca dyrektora Depar-
tamentu Wspotpracy Miedzynarodowej Ministerstwa Edukacji Narodowej, Przemystaw Chojnowski,
Anna Mroéz i Magdalena Telus przedstawiciele Centrum Kompetencji i Koordynacji Jezyka Pol-
skiego KoKoPol, Joanna Dziekan Elies i Julia Rejf przedstawicielki stowarzyszenia Polki NRW e.V,,
Andrzej Holm przewodniczacy zarzadu i Ewa Laskowska czlonek zarzagdu Chrze$cijanskiego Cen-
trum Krzewienia Kultury, Tradycji i Jezyka Polskiego w Niemczech, Andrzej Kajzer prezes Zrzesze-
nia Federalnego Polskich Inzynierow i Technikéw w Niemczech, Jozef Malinowski prezes i Anna
Wawrzyszko wiceprezes Zwiazku Polakow w Niemczech, Alexander Zajac prezes Konwentu Orga-
nizacji Polskich w Niemczech.

W posiedzeniu udzial wzieli pracownicy Kancelarii Sejmu: Leszek Jasinski oraz Adrian Mac¢kiewicz -
z sekretariatu Komisji w Biurze Komisji Sejmowych.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):
Dzien dobry panstwu. Otwieram posiedzenie Komisji 1.gczno$ci z Polakami za Granica.
Stwierdzam kworum. Porzadek dzienny dzisiejszego posiedzenia obejmuje trzy punkty,
ktore byly zawarte w planie pracy i byly zaakceptowane przez prezydium Komis;ji.
Te trzy punkty panstwo otrzymaliScie w zawiadomieniach.

Witam na posiedzeniu wszystkich gosci. Witam miedzy innymi pana Wiadystawa
Teofil Bartoszewskiego, sekretarza stanu w Ministerstwie Spraw Zagranicznych wraz
ze wspolpracownikami. Witam serdecznie pana Macieja Duszczyka, podsekretarza stanu
w Ministerstwie Spraw Wewnetrznych i Administracji wraz ze wspolpracownikami.
Witam panig Urszule Starakiewicz-Krawczyk, dyrektor Instytutu Rozwoju Jezyka Pol-
skiego im. §w. Maksymiliana Marii Kolbego. Witam pana Adama Kalbarczyka, dyrek-
tora OSrodka Rozwoju Polskiej Edukacji za Granicg. Witam takze serdecznie przed-
stawicieli MEN, panig Magde Witan, zastepce dyrektora Departamentu Wspotpracy
Miedzynarodowej.

Usprawiedliwie panig minister Joanne Muche. Pani minister bardzo prosita o zmiane
godziny dzisiejszego posiedzenia Komisji. Ma bardzo wazne sprawy w resorcie, miedzy
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innymi kwestie budzetu panstwa. Jednak wiedzac, ze czes¢ z panstwa przyjechata spe-
¢jalnie na ten dzien i na te godzine, nie zgodzilem sie na zmiane godziny. Dlatego pro-
sze nie mieé pretensji do pani minister, ze jej nie ma, bo jezeli juz mieé¢ pretensje w tej
sytuacji do kogos§, to do mnie. Ulegajac namowom pani poset Doroty Arciszewskiej, ktora
prosita, zeby utatwi¢ dzi§ przyjazd czeSci organizacji zgodzitem sie z duzym wyprzedze-
niem zaplanowac¢ dzisiejsze posiedzenie, a w tej naszej pracy tak bywa, ze zaplanowanie
z duzym wyprzedzeniem oznacza pewne ryzyka.

Witam takze bardzo serdecznie wszystkich przedstawicieli organizacji polonijnych
w Niemeczech, ktorzy sg tu obecni, a takze obecnych online.

Proponuje, aby przedstawiciele rzagdu i przedstawiciele podlegtych rzadowi jednostek
omoé6wili wszystkie punkty razem, a p6zniej ewentualnie, zeby byta dyskusja do tych
wszystkich trzech punktow.

Przypomne punkty naszego dzisiejszego posiedzenia. Punkt pierwszy — informacja
ministra spraw zagranicznych na temat sytuacji Polonii w Niemczech. Punkt drugi -
informacja ministra edukacji narodowej na temat finansowania oraz aktualnego stanu
o$wiaty polonijnej w Niemczech. Punkt trzeci — informacja na temat realizacji postano-
wien Traktatu miedzy Rzeczpospolitg Polska a Republika Federalng Niemiec o dobrym
sasiedztwie, przyjazni i wspoltpracy z dnia 17 czerwca 1991 r. Przedstawiajg minister
spraw zagranicznych i minister spraw wewnetrznych i administracji.

Czy zgadzacie sie panstwo na taki tryb? Jesli tak, to oddaje glos panu ministrowi
Teofilowi Bartoszewskiemu. Bardzo prosze.

Sekretarz stanu w Ministerstwie Spraw Zagranicznych Wladystaw Teofil Bartoszewski:
Panie przewodniczacy, Wysoka Komisjo, rozmawianie na temat sytuacji Polonii w Niem-
czech przed przedstawicielami tejze Polonii jest interesujaca propozycja, bo panstwo
uczestniczacy w tym posiedzeniu wiedzg wiecej na ten temat niz ja moge wiedziec,
bo jesteScie praktykujacymi, ze tak powiem, Polonusami w Niemczech. Ja moge nakre-
§li¢ na razie pewne ogdlne zarysy sytuacji.

Polacy stanowig piatg co do wielkoSci grupe cudzoziemska w Niemczech, a druga,
jesli chodzi o ludzi z panstw cztonkowskich Unii Europejskiej po Rumunach. Ocenia sie,
ze Polakéw jest okolo 6,5% zyjacych ludzi w Niemczech, ale to wszystko mozna liczyé
na rozmaite sposoby. JeSli chodzi o polskich obywateli, ktorzy nie posiadajg obywatel-
stwa niemieckiego, a mieszkajg na terytorium Niemiec, ocenia sie ich na mniej 880 tys.
i co roku ta liczba troche sie podwyzsza. Trzy lata temu bylo 870 tys. Jesli chodzi o ludzi,
ktorzy majg jednocze$nie paszport polski i niemiecki, co nie byto normalnie mozliwe
do roku 2004, to ocenia sie ich na mniej wiecej 1 mln 300 tys. Jesli bra¢ pod uwage
to, co Niemcy okreslaja pojeciem tla migracyjnego, to daje okoto 2 mln 200 tys. ludzi
z polskimi korzeniami. Jesli patrzec na to z punktu widzenia prawa niemieckiego i sta-
tusu prawnego, to potomkowie ludzi, ktorzy nalezeli do przedwojennej Polonii, ktora
miala status mniejszoSci narodowej, zaraz po II wojnie Swiatowej ocenialo sie ich liczbe
na 80 tys., a w tej chwili maksymalnie na 20 tys. Jest to ta najstarsza Polonia, ktora, jak
moéwie, miala status mniejszosci narodowej przed wojna.

Jesli chodzi o nowsze, ja nie bede omawial wszystkich fal emigracyjnych, bo to nie
ma sensu, ale je§li mowimy o Polakach, ktorzy w ramach Igczenia rodzin wyjezdzali
glownie w latach 1956 powiedzmy do 1999, to ta grupa liczy okolo miliona. Wedle
statystyk niemieckich, przynajmniej ¢wieré miliona posiada podwdjne obywatelstwo.
My je oceniamy, ze jednocze$nie polskie i niemieckie obywatelstwo posiada mniej wiecej
600 tys. ludzi. Czyli to zalezy, jak sie na to patrzy.

Sytuacja Polakow w Niemczech tym sie charakteryzuje, ze nie sg oni uznawani
za mniejszoS¢ narodowa, tylko w pewnym sensie za emigrantow. Jest to problem, ktory
jest regularnie podnoszony przez MSZ, ale Niemcy mowia, ze oni uznajg tylko cztery
mniejszo$ci narodowe, to znaczy dunska, serbotuzycka, fryzyjskg i Roma. Problem ten
z definicji jest bardzo skomplikowany, bo podstawg teoretycznie jest Konwencja ramowa
Rady Europy, ktorg Niemcy podpisaly w 1997 r., ale nie jest to precyzyjne, bo tam jest
to tak sformutowane, ze mozna to sobie przyjmowac stosunkowo dowolnie. To znaczy
teoretycznie prawo do statusu mniejszosci majg autochtoni, czyli ludzie, ktorzy bardzo

4 R.G.




PELNY ZAPIS PRZEBIEGU POSIEDZENIA:
KowmisJl LACZNOSCI Z PoLAKAMI ZA GRANICA (NR 15)

dlugo mieszkali na tym danym terytorium. Powiedzmy sobie, ze 5 tys. Dunczykow
ma status mniejszosci narodowej, a oni zostali uznani za takowa w 1864 r., po wojnie
o Schleswig-Holstein z Danig, wiec to nie jest tak znowu dawno. MySmy mieli osiedlenie
polskie tam nawet wczesniej, silg rzeczy, po pierwszym rozbiorze.

Z kolei Fryzowie osiedlili sie w VII w. naszej ery na tych terytoriach, a ludnos¢ serbo-
tuzycka w VI w. mieszkala w Berlinie przed Berlinem, a Roma mieszkali na tych tere-
nach juz w XIV w. Przy czym Romow ocenia sie w tej chwili (Roma i Sinti) na okoto
3 tys., Serboluzyczan na okolo 6 tys., o Duficzykach méwitem, ze to jest okolo 5 tys.
i 12 tys. Fryzow. Polakow jest oczywiScie duzo wiecej, w zwigzku z tym... OczywiScie
stosunki sg rozne, z tego powodu, ze dziatalnos§¢ kulturalna i edukacyjna mniejszoSci
dunskiej, ktéra zyje na péinocy Niemiec, przy granicy z Danig, finansowana jest przez
Niemcow, przez landy i przez rzad federalny, a z kolei mniejszo$¢ niemiecka w Danii jest
finansowana przez Dunczykow, bo takowa...

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

Prosze o spokgj.

Sekretarz stanu w MSZ Wiadystaw Teofil Bartoszewski:

R.G.

Z kolei Saksonia i Brandenburgia stworzyly fundusz na rzecz narodu serboluzyckiego
iich finansujag. Czyli nie ma tutaj jednolitego stanowiska.

Rada Europy opublikowala raport w 2002 r. na temat poprawy standardéw ochrony
mniejszoSci w Niemczech. Dotyczylo to gtéwnie tych czterech uznanych mniejszosci,
to znaczy dostepu do radia i telewizji dla Dunczykow, dwujezycznego nazewnictwa
na luzyckich dworcach, jezyka tuzyckiego w urzedach i ochrony ogoélnie jezykow serbo-
tuzyckiego i fryzyjskiego.

Polacy z Zaglebia Ruhry przede wszystkim zaliczali sie do mniejszoSci narodowe;j
przed wojna, ale to zostalo zniesione po doj$ciu Hitlera do wiadzy. W tej chwili mozna
by teoretycznie stworzy¢, debatowac¢ na temat mniejszosci, innych mniejszosci, ale
to trzeba robi¢ w Bundestagu. Poniewaz w Bawarii nic nie wiadomo na temat mniej-
szoS§ci dunskiej, to w ogole nikt o tym nie styszal, a faktem jest, ze w Saksonii o Serbo-
luzyczanach tez nie za bardzo stychaé, mimo ze to sg sasiedzi, bo to nie sg takie tematy,
ale teoretycznie mozna by z tym zrobié... My ten temat poruszamy, jako MSZ, ale nie
pada to na zbyt podatny grunt. Notabene do roku 1939 dziatal w Niemczech Zwigzek
Mniejszosci Narodowych w Niemczech, ktory w 1924 r. zalozyli Polacy, mniejszos¢ pol-
ska w Niemczech, ale to jest stara historia.

Oczywiscie w Niemczech zostala reaktywowana istniejgca od 1922 r. organizacja
Zwiazek Polakéw w Niemczech Rodlo, to byta bardzo stynna organizacja. Polonia, jak
w wiekszosci panstw jest podzielona na rozmaite grupy, ktére czasami sie jednocza pod
jakimi$ parasolami, takimi jak byl Konwent Organizacji Polskich w Niemczech do 2018 r.
W tej chwili wystepuje kilka organizacji. OczywiScie jak zawsze istnieje Polska Misja
Katolicka, ktora jest bardzo zywa organizacja, w tej chwili ma tam okoto 100 ksiezy,
w ponad 300 ko§ciotach i kaplicach sg polskie msze co niedziela, w ktorych uczestniczy
okoto 100 tys. wiernych.

Jesli chodzi o nauczanie jezyka polskiego, to jest to robione cze$ciowo w niemieckim
systemie o§wiaty, gdzie jest okolo 14 tys. uczniéw. Dodatkowo uczy sie w Niemczech
okolo 7 tys. tez w ramach szkolnictwa niemieckiego, ale dodatkowo i oferty szkoét polo-
nijnych jeszcze sg w szkolach réwniez polskich, to jest kolejne prawie 5 tys. uczniow.
W tej chwili mamy 11 szkot polskich. Zapewnienie nauczania jezyka polskiego jest zobo-
wigzaniem traktatu, o ktorym za chwile. Jednak jest problem z wyegzekwowaniem tych
zobowigzan i to jest problem, ktory sie ciagnie przez czas dluzszy i niezaleznie od tego,
jaki rzad rzadzi w Polsce, ten problem jest caly czas obecny.

W listopadzie 2022 r. rzad federalny postanowil powotaé fundusz na rzecz nauczania
jezyka polskiego. Zwyczajowo nazywany Funduszem Nietana z trzyletnim budzetem,
ktorego budzet wynosi 5 mln euro i administruje tym Centrum Kompetencji i Koor-
dynacji Jezyka Polskiego. Ministerstwo Spraw Zagranicznych dofinansowuje naucza-
nie jezyka polskiego w Niemczech za pomoca funduszu polonijnego Szkolnictwo pol-
skie za granica, na ktory w tym roku przeznaczone jest 541 tys. zl. Federalne wiadze
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niemieckie dofinansowujg polonijne projekty kulturalne w niewielkich kwotach, okolo
300 tys. euro rocznie, ale nie udzielajg wsparcia organizacjom prowadzacym regularng
dzialalnos$¢ oswiatows. O tym moze wspomne po tym.

OczywiScie Polonia w Niemczech, jak i w innych panstwach, charakteryzuje sie
duzymi rozbiezno§ciami miedzy starg Polonig i nowg Poloniag. Mamy do czynienia z tym
samym fenomenem we Francji i w Anglii. O ile stara Polonia nalezy do tradycyjnych
organizacji polonijnych, o tyle nowa Polonia ma tendencje niezrzeszania sie koniecznie
w takich organizacjach.

Co do traktatu, ktory zostal zawarty w 17 czerwea 1991 r., to skoncentruje sie — chyba
ze beda inne potem pytania — na temacie postanowienia, ktére dotyczy ochrony mniej-
szo$ci. Jak powiedzialem, Polacy mieszkajacy w Niemczech nie majg statusu mniejszosci
narodowej i to jest explicite wymienione w art. 20 ust. 1 traktatu. To znaczy, ze osoby
w Republice Federalnej Niemiec posiadajgce niemieckie obywatelstwo, ktore sa pol-
skiego pochodzenia albo przyznajg sie do jezyka, kultury lub tradycji polskiej majg prawo
indywidualnie lub wespél z innymi czlonkami swojej grupy do swobodnego wyrazania,
zachowania i rozwijania swojej tozsamosci etnicznej, kulturowej, jezykowej, religijnej bez
jakiejkolwiek proby asymilacji whrew ich woli i oczywiScie majg wszystkie prawa czlo-
wieka i podstawowych wolnosSci. Daje to ochrone na gruncie prawa miedzynarodowego
wszystkim osobom narodowosci polskiej posiadajacym obywatelstwo niemieckie. Z kolei
przynalezno$¢ Polski do Unii Europejskiej spowodowala, ze obywatele polscy moga bez
problemu mieszka¢ i funkcjonowa¢ w Niemczech bez posiadania obywatelstwa niemiec-
kiego. Problem z traktatem polega na art. 21 tego traktatu, bo tam sg opisane dazenia
do zapewnienia obu grupom, to znaczy polskim i niemieckim, odpowiednich mozliwosci
nauczania ich jezyka ojczystego lub w ich jezyku ojczystym w publicznych placowkach
oSwiatowych i te zobowigzania czy postanowienia nie sg w wystarczajgcym stopniu wdra-
zane po stronie niemieckiej. Z perspektywy prawnomiedzynarodowej, czyli traktatowe;j,
przedmiotowy problem mozna okre§li¢, jako niezrealizowanie przez strone niemieckg
w satysfakcjonujacym stopniu zasady pacta sunt servanda. Ten temat jest konsekwentnie
komunikowany stronie niemieckiej i ma to miejsce od lat z mieszanym skutkiem.

W 2011 r. podpisano wspélne o§wiadczenie okraglego stotu w sprawie wspierania oby-
wateli niemieckich polskiego pochodzenia i Polakéw w Niemczech oraz mniejszoSci nie-
mieckiej w Polsce, ktore przewidywalo szereg dziatan do podjecia przez strone niemiecka,
majacych na celu implementacje zapiséw traktatu dotyczacych polskiej spolecznosci
w Niemczech. Podczas konsultacji miedzyrzadowych, ktére odbyly sie 2 lipca tego roku,
uzgodniono powrét do wspolnych rozmoéw ministréw odpowiedzialnych za mniejszosci
narodowe z przedstawicielami mniejszo§ci niemieckich w Polsce oraz przedstawicielami
Polonii w Niemczech. Jednym z efektéw staran strony polskiej bylo utworzenie, o kto-
rym wspomnialem, decyzjg Bundestagu tego funduszu, tak zwanego funduszy Nietana
w wysokos$ci 5 mln euro na lata 2023-2025, chociaz jesteSmy Swiadomi tego, ze dostep-
nosc srodkow z tego funduszu jest ograniczona z powodu komplikacji administracyjnych.
Organizacjom polonijnym jest latwiej dosta¢ srodki od rzadu czy organizacji polskich
niz od organizacji funduszu niemieckiego i jest to problemem, ale jest rowniez przed-
miotem rozméw. Miedzy innymi cze$c tego funduszu ma by¢ przeznaczona na badanie
kompetencji, a my by$my chcieli, zeby bylo przeznaczone na nauczanie jezyka albo inne
cele. Czyli to wykorzystanie przedstawia sporo do zyczenia. W niektorych z niemieckich
landéw jest wyrazny klopot z naukg jezyka polskiego, o co stara sie Ministerstwo Spraw
Zagranicznych w tej kwestii, to zeby byla ekwiwalentno§¢ traktowania Polakéw i Polonii
zyjacych w Niemczech i mniejszoSci niemieckich zyjacych w Polsce. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

Dziekuje bardzo. Kto z pahistwa w imieniu ministra edukacji narodowe;j?

Zastepca dyrektora Departamentu Wspoélpracy Miedzynarodowej Ministerstwa Edu-
kacji Narodowej Magda Witan:

Dzien dobry. Magda Witan.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

Przechodzimy do punktu drugiego, a pdzniej wspolnie je wszystkie omowimy. Prosze bardzo.

R.G.
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Zastepca dyrektora Departamentu Wspolpracy Miedzynarodowej MEN Magda Witan:

Szanowny panie przewodniczacy, szanowna Komisjo, kilka dni temu przeslaliémy
pisemny material na temat wspomagania, wiec nie chcialabym sie powtarzac. Tutaj tez
pan minister Bartoszewski bardzo duzo powiedziat i tak naprawde podejscie strony nie-
mieckiej zostalo wczesniej zaprezentowane. OczywiScie ma to tez wplyw na to, jak pro-
wadzona jest polityka, jesli chodzi o nauczanie jezyka polskiego. Ze strony Ministerstwa
Edukacji Narodowej dwa gléwne narzedzia, jesli chodzi o wspieranie, podtrzymywanie
tozsamoSci narodowej na calym $wiecie, ale dzisiaj méwimy Niemczech, to sg dzialania
ORPEG, czyli Osrodka Rozwoju Polskiej Edukacji za Granicg oraz do§é nowej instytucji,
czyli Instytutu Rozwoju Jezyka Polskiego im. §w. Maksymiliana Marii Kolbego.

W duzym skrécie, ORPEG oferuje ksztalcenie zar6wno w formule online w dwoéch
szkotach, ktore sg zarejestrowane w Polsce, ale takze prowadzi na terytorium Niemiec
11 szkot, ktore prowadzg nauczanie o charakterze uzupelniajagcym, czyli tzw. weeken-
dowym. Co wiecej, ORPEG oferuje szkolenia dla nauczycieli, przekazuje materialy, pod-
reczniki, tak ze to tez jest forma wsparcia.

Koszty jakie mniej wiecej ponosi OSrodek Rozwoju Polskiej Edukacji za Granicg
na nauczanie i wsparcie edukacji w Niemczech, to bedzie okoto 4,5 mln rocznie. Jesli
chodzi o Instytut Rozwoju Jezyka Polskiego, to w zeszlym roku zostalo przekazane
rowniez okolo 4,5 mln w ramach czterech organizowanych konkurséw. Tutaj instytut
oglasza konkursy i w ramach rozpatrywania wnioskow przez ocene komisji jest finalnie
podejmowana decyzja, jakie projekty zostang dofinansowane.

Z najnowszej informacji, jaka posiadamy dzieki ambasadzie polskiej w Niemczech
wynika, ze sumujgc uczniow, ktorzy sg w szkolach tak zwanych ORPEG-owych, ktorzy
sa w szkolach w niemieckim systemie i uczg sie jezyka polskiego oraz w szkotach tak
zwanych polonijnych uczy sie 1gcznie okoto 20 tys. uczniéw. Jednak biorgc pod uwage,
ze szacujemy, ze spoleczno§é polska zamieszkujgca Niemcy, to jest okolo 2 mln osob,
to jednak zbyt mata liczba os6b mlodych, mtodziezy, dzieci podtrzymuje te znajomosc
jezyka polskiego. My ze strony resortu, na kazdym mozliwym spotkaniu czy przy wymia-
nie korespondencji postulujemy o to, zeby zwiekszy¢ liczbe godzin, aby utrzymacé ten
jezyk polski, czy zwiekszyé w ogdle liczbe szkol, ktore oferujg nauczanie jezyka polskiego.
Nie zawsze nasze proSby i postulaty sa pozytywnie rozpatrywane. Niestety, ale slyszymy
takie postulaty, ze jezyk polski jest mniej atrakcyjny w poréwnaniu na przyklad z hisz-
panskim czy francuskim, czy réwniez to wlaénie, ze Polacy to jednak sg osoby migrujace
i powinni by¢ traktowani tak jak wszystkie pozostalte nacje, a nie mniejszo$c¢ narodowa.
Niestety tutaj borykamy sie z takimi konfliktami. Jednak zapewniam, ze ze strony MEN,
to jest bardzo wazny cel, ktory chcemy osiagnac i absolutnie caly czas prowadzimy roz-
mowy w tym kierunku.

Jesli bedg panstwo mieli jakiekolwiek pytania, wraz z dyrektorami ORPEG i insty-
tutu Kolbego jesteSmy gotowi odpowiedzie¢ na wszystkie panstwa pytania.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

Dziekuje bardzo. Punkt trzeci brzmi - informacja na temat realizacji postanowien Trak-
tatu miedzy Rzeczpospolitg Polskg a Republikg Federalng Niemiec o dobrym sagsiedztwie
i przyjaznej wspotpracy z 17 czerwca 1991 r. Minister spraw zagranicznych pan Barto-
szewski juz ten punkt omowil, ale mamy jeszcze przedstawiciela MSWiA pana Macieja
Duszczyka. Prosze bardzo, jezeli pan chciatby co$ dodac.

Podsekretarz stanu w Ministerstwie Spraw Wewnetrznych i Administracji Maciej

Duszczyk:

R.G.

Panie przewodniczacy, Wysoka Komisjo, w telegraficznym skrécie, w maju przekazali-
$my Wysokiej Komisji szeroki material dotyczacy tej czesci, za ktoére odpowiada Minister-
stwo Spraw Wewnetrznych i Administracji w zakresie Traktatu miedzy Rzeczgpospolitg
Polskg a Republikg Federalng Niemiec o dobrym sasiedztwie i przyjaznej wspolpracy.
Ja tylko uzupelnie kilka kwestii. W tym roku odbyly sie trzy posiedzenia Miedzyrzadowej
Komisji do spraw Wspoipracy Regionalnej i Przygranicznej. Jedno do spraw wspoétpracy
przygranicznej w Gorlitz w marcu, wspoélpracy miedzyregionalnej tez w Gorlitz i tez
w marcu. Natomiast do gospodarki przestrzennej w czerwcu we Frankfurcie nad Odra.
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Roéwniez regularnie, to taki juz mozna powiedzie¢ staly kontakt, to jest grupa robocza
do spraw wzajemnej pomocy podczas katastrof i klesk zywiotowych. W czerwcu odbyt
sie szczyt partnerstwa Odry, bo to jest ta kwestia, ktora nas najbardziej tutaj interesuje.

Natomiast, jesli chodzi o gléwne obszary wspolpracy, ktore obecnie realizujemy
z naszymi partnerami niemieckimi, to jest zwalczanie przestepczoSci zwigzanej z prze-
mytem ludzi, zaangazowanie w utrzymanie strefy Schengen. OczywiScie jest to kwe-
stia kontroli granicznych prowadzonych przez Niemcy w pazdzierniku tamtego roku.
Wspolne szkolenie funkcjonariuszy organéw Scigania i Strazy Granicznej, poszukiwanie
rozwigzan lagodzenia negatywnych skutkow kontroli granicznej, o ktérym juz powie-
dziatem. O tej kwestii doslownie powiem jeszcze trzy zdania. Promocja na poziomie unij-
nym nowych rozwigzan wspierajacych finansowo panstwa czlonkowskie z najwieksza
liczbg beneficjentéw ochrony czasowej z Ukrainy, w tym w ostatniej kwestii, to jest list
trzech premieréw Polski, Niemiec i Czech do Komisji Europejskiej, zeby w wiekszym
stopniu odnotowala to, ze teraz glownie te trzy kraje ponosza koszty zwigzane z obec-
noScig uchodzcow wojennych z Ukrainy.

Natomiast, jeSli chodzi o wspolprace stuzb, tutaj oczywiScie najwazniejsza dla nas
jest kwestia wspotpracy policyjnej i strazy granicznej. Funkcjonujg trzy wspdlne pol-
sko-niemieckie placowki stuzb granicznych: w Swiecku, Ludwigsdorf koto Zgorzelca
i w Pomellen kolo Szczecina. Planowane jest dodatkowe otwarcie jednego takiego
punktu, po to zeby mozna bylo prowadzi¢ wieksza liczbe wspdlnych patroli zar6wno
po stronie Polski, jak i po stronie niemieckiej. To, co jest pewnag nowa sytuacjg zwig-
zang z bardzo duzg potrzebg rozwijania ochrony ludnosci, tutaj planowana jest wieksza
wspolpraca, jesli chodzi o kwestie dotyczace wspélpracy strazy pozarnej, ale rowniez
kwestii zagrozen wynikajgcych z klesk naturalnych, jak réwniez z tego, co dzieje sie
z naszg wschodnig granica, po to zeby mozna bylo by¢ przygotowanym na jakie§ poten-
cjalne negatywne konsekwencje.

Jesli chodzi o to, co sie w ostatnim czasie wydarzylo, to powolanie przez minister
Faeser i ministra Siemoniaka specjalnej grupy roboczej. Ja pelnie funkcje przewodnicza-
cego ze strony polskiej tej grupy roboczej. Ona ma dwa zadania. Pierwsze zadanie, stala
wymiana informacji dotyczacej sytuacji na granicy polsko-niemieckiej. Druga kwestia,
to jest znalezienie takich rozwigzan, ktore pozwolg nam zaadresowac problemy z prowa-
dzeniem kontroli granicznej na granicy polsko-niemieckiej. W §rode mieliSmy takie spo-
tkanie w Szczecinie, w Zachodniopomorskim Urzedzie Wojewddzkim. Mysle, ze to spo-
tkanie byto bardzo dobre z tego powodu, ze zidentyfikowaliSmy sobie dwie gtéwne kwe-
stie, ktore dotyczg zaré6wno przeplywu osob, jak i przeplywu towaréw przez granice
polsko-niemiecka. Tak naprawde okazalo sie réwniez po kontakcie z lokalnymi samo-
rzgdami, z urzedami wojewd6dzkimi, ze zintegrowaliSmy dwa gléwne problemy, to jest
problem poniedzialtku w Swiecku, z tego powodu, ze w sobote i w niedziele sg zamkniete
autostrady. Zarowno po stronie polskiej, jak i niemieckiej gromadzg sie tiry, ktére nie
mogg przekracza¢ granicy, jezeli nie majg tylko i wylacznie szybko psujacych sie dobr
czy materialow. W zwiagzku z tym strona niemiecka, réwniez we wspolpracy ze strong
polska, majg opracowaé¢ w krotkim czasie taki system, zeby w ten poniedzialek mozna
byto skierowac wiecej ludzi, po to zeby te korki jak najszybciej tam roztadowywac.

Druga kwestia, troche bardziej tez ciekawa, to znaczy ta tez jest bardzo ciekawa,
ta druga jest tez istotna. Mianowicie Kolbaskowo, i to jest czas weekendow, od pigtku
od godz. 14 mniej wiecej, do niedzieli do godz. 18, to jest gléwnie ruch turystyczny w oby-
dwie strony, zwigzany szczegodlnie teraz z okresem wakacyjnym. I tu tez mamy takie
polecenie, ja ze strony polskiej i méj odpowiednik minister Hans-Georg Engelke po stro-
nie niemieckiej wydaliSmy naszym stuzbom polecenie, zeby tutaj starac sie jak najszyb-
ciej ten problem rozwiagzac, skierowac wiecej ludzi, postaraé sie informowaé weze$niej
o ewentualnych innych przej$ciach granicznych, ktére sa do uzycia, jezeli jedno przejscie
graniczne jest zablokowane, po to zeby mozna bylo to jak najszybciej udrazniac.

Tak naprawde, musze powiedzie¢, co mnie troche zaskoczylo, to kwestia lokalnych
samorzgdow, ktore w wigkszosci przypadkow nie widziaty wigkszego problemu z kon-
trolg graniczng. Natomiast te dwa newralgiczne momenty Swiecko i Kotbaskowo, to sg te
dwa punkty, ktére musimy w pewien sposéb poprawic.

R.G.
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Ostatnia kwestia dotyczaca mniejszo$ci niemieckiej, bo to jest rowniez domena
MSWiA, odpowiedniego departamentu. Zgodnie ze spisem powszechnym, Narodowym
Spisem Powszechnym w Polsce, narodowo$¢ niemieckg deklaruje 144 tys. oséb. Naj-
wieksze skupisko, to oczywiscie wojewodztwo opolskie i §laskie oraz w duzo mniejszym
zakresie, ale réwniez wojewddztwo dolnoslaskie. Zgodnie z ustawg, zgodnie z naszymi
regulacjami na realizacje zadan mniejszo$ci minister wlasciwy do spraw wyznan reli-
gijnych oraz mniejszo$ci narodowych i etnicznych przeznaczyt w 2024 r. do tej pory
3 mln 333 tys. zt. Wsparcie otrzymaly 24 organizacje z wojewodztw: §laskiego, warminsko-
-mazurskiego, Dolnoslaskiego, Pomorskiego oraz Wielkopolskiego, ktore realizujg tgcznie
88 projektow. To chyba tyle ode mnie.

Panie przewodniczacy, Wysoka Komisjo, jezeli bedg oczywiscie pytania, razem ze swo-
imi wspo6tpracownikami, sprobujemy na nie odpowiedzie¢. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

Dziekuje. Otwieram dyskusje. Prosze o zglaszanie sie moze w pierwszej kolejnoéci par-
lamentarzystéw. Pan poset Dziedziczak. Czy kto$ jeszcze sie zglasza?

Posel Jan Michal Dziedziczak (PiS):

Przepraszam, zanim sie rozpocznie dyskusja merytoryczna, to jednak chcialbym prosié
o uzupelnienie informacji, bo nie uzyskaliSmy w zasadzie zadnej informacji z tych wypo-
wiedzi. Tutaj styszeliSmy o problemach kierowcow tirow na Komisji f.gcznosci z Pola-
kami za Granica, a jednak chcialbym sie zapytac przedstawicieli na przyklad Minister-
stwa Edukacji Narodowej. Po pierwsze, jak wyglada sytuacja nauki jezyka polskiego
w ramach niemieckiego systemu edukacji? My§le, ze to jest kluczowe zagadnienie, kto-
rym powinniSmy sie dzisiaj zajac.

Druga rzecz, jaki jest cel przywrocenia przywilejow dla mniejszo§ci niemieckiej
w Polsce wobec nierealizowania traktatu ze strony niemieckiej? Przypomne, ze mini-
ster edukacji i nauki pan Przemystaw Czarnek wobec wielu wieloletnich préb reali-
zacji obustronnego traktatu zmniejszyl godziny nauki jezyka niemieckiego mniejszo-
§ci niemieckiej, na skutek braku jakiegokolwiek odzewu ze strony niemieckiej wobec
Polakéw mieszkajacych w Niemezech. Panstwo juz zadeklarowali, pani minister Mucha,
ze od 1 wrze$nia 2024 r. przywracacie daleko idgce przywileje dla mniejszos$ci niemiec-
kiej w Polsce, nie otrzymujac w zamian nic ze strony niemieckiej.

Moze warto rozwingc¢ ten temat w ramach informacji i dopiero za chwile przejdziemy
do dyskusji. Ja sie zglaszam do dyskus;ji, ale na razie prositbym o uzupelnienie podsta-
wowych informacji, to znaczy, prositbym strone rzagdowa o informacje, jak w praktyce
wyglada teraz nauka jezyka polskiego w Niemczech? Jakie to sg liczby? Jakie to sg kwoty
wydane przez niemieckiego podatnika na nauke, na realizacje traktatu, a wiec na nauke
jezyka polskiego naszych rodakéw w Niemczech. Jakie w tej chwili kwoty sa wydawane
na nauke jezyka niemieckiego dla mniejszosci niemieckiej w Polsce i jakie te kwoty bedg
od 1 wrzeénia 2024 r.? Dziekuje.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

Dziekuje. Panie poSle, duza czesé¢ informacji, o ktére pan pyta, panstwo otrzymaliScie
na maile.

Posel Jan Michal Dziedziczak (PiS):

Gdzie to jest?

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

Takg informacje MEN przygotowatl i to bylo drogg mailowa wyslane do wszystkich
czlonkow Komisji.

Posel Jan Michal Dziedziczak (PiS):

Ale gdzie to jest, bo ja nie mam takich informacji.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

R.G.

Na maila pan dostal.
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Posel Jan Michal Dziedziczak (PiS):
Dobrze, mam to, ale gdzie to jest?

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):
Czy ktos§ jeszcze? Dobrze, rozumiem, ze pan zadal pytanie. Czy kto§ jeszcze z panstwa?

Posel Jan Michal Dziedziczak (PiS):
Dementuje, w informacjach otrzymanych na mailu nie ma tych informacji.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):
Jest to jedna kwestia. Kolega Rzasa, przewodniczacy, zapisuje glosy, tak ze prositbym
kolejne osoby do zapisywania sie.

Natomiast pozwole sie¢ w pewnej kwestii z panem postem jednak nie zgodzi¢, bo uwa-
zam, ze kwestia mniejszoSci niemieckiej w Polsce, to jest zupelnie inna sprawa. Idac takim
tokiem rozumowania, panie posle, to co mielibySmy zrobi¢ z mniejszoscig biatoruska
w Polsce wobec tego, co robi rezim f.ukaszenki wobec mniejszosci polskiej na Bialorusi?
Co mieliby$my zrobié, gdybysmy stosowali taka zasade? To sg dwie zupelnie rézne kwestie.

Posel Jan Michal Dziedziczak (PiS):
Odpowiedz jest prosta, Niemcy sg demokratycznym czlonkiem Unii Europejskiej i Rady
Europy, a Bialorus$ jest osobnym rezimem autorytarnym.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):
Panie posle, pan zabierat glos, ma pan prawo mie¢ swoje zdanie. Ja wyrazam swoje zda-
nie. Uwazam, ze to sg dwie zupelnie r6zne kwestie i jakby w zaden sposob nie mozna
tego tutaj brac, takiego rewanzyzmu, bo tak to chyba wybrzmialo.

Posel Jan Michal Dziedziczak (PiS):
Jednak zgadza sie pan, ze powinni§my, jako czlonkowie Komisji, uzyskac te informacje?

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):
Nie zgadzam sie z takim my§leniem, ze nasi obywatele narodowoS$ci niemieckiej majg
w jaki$ sposob by¢ przez nas traktowani inaczej niz inne mniejszosci w Polsce. Z tym
sie absolutnie nie zgadzam. Z takim mys$leniem sie nie zgadzam. DaliSmy temu wyraz
wielokrotnie. Jeszcze chce pan zabiera¢ glos, zadac pytanie?
Pani poset Dorota Arciszewska-Mielewczyk, bardzo prosze.

Posel Dorota Arciszewska-Mielewczyk (PiS):
Mam pytanie do przedstawicieli ministra edukacji i ministra spraw zagranicznych.
Czy w panstwa percepcji, w ogole w perspektywie wsparcia jest Polska Macierz Szkolna?
Poniewaz jezeli chodzi o nauczanie jezyka, to nie slyszatam, zeby panstwo wymienili tak
wazng organizacje.

Zastepca dyrektora Departamentu Wspoélpracy Miedzynarodowej MEN Magda Witan:
Przepraszam, czy mamy odpowiadac pytanie po pytaniu, czy...

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):
Myséle, ze po kolejnych. Czy sg kolejne zgloszenia? Nie ma.
Tak, ale pan przewodniczacy jeszcze chcial zadaé pytanie. Bardzo prosze. Czy juz nie?

Posel Jan Michal Dziedziczak (PiS):
Znaczy, jak uzyskam te podstawowe informacje, ktorych zabraklo, to chetnie wezme
udziat w dyskusji.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):
Dobrze. Prosze w takim razie o udzielenie odpowiedzi.

Zastepca dyrektora Departamentu Wspolpracy Miedzynarodowej MEN Magda Witan:
Szanowni panstwo, jezeli chodzi o nauke jezyka polskiego w ramach systemu niemiec-
kiego, to zarzadzanie i edukacja jest na poziomie landowym. Tutaj niestety nie mamy
partnera na poziomie rzadowym do tego, zeby wspotpracowaé. W kazdym okregu jest
tak naprawde inaczej. Im blizej granicy z Polska, mam wrazenie, ze zainteresowanie
jest wieksze i ta nauka jest realizowana. Bardziej szczegélowe informacje, to moze
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proponuje, zebySmy panstwu przyslali pisemnie. Z najnowszej informacji, dostownie
z pigtku, ktora otrzymaliémy z ambasady, tak jak powiedzialam w pierwszej wypowiedzi,
lgcznie jest okoto 20 tys. osob, dzieci i mtodziezy, ktore ucza sie jezyka polskiego w Niem-
czech ita liczba jest zaréwno w zakresie szké6l polskich prowadzonych przez ORPEG
i ministra edukacji, ale takze szkoly systemowe i szkoly polonijne.

dJesli chodzi o cel przywrocenia godzin jezyka niemieckiego dla mniejszo$ci narodowej,
przyznam, ze konkretnych kwot nie jestem w stanie przekaza¢ panstwu, poniewaz tema-
tem dzisiejszej debaty miato by¢ wsparcie nauczania jezyka polskiego w Niemczech i takich
informacji nie mam, poniewaz musiatabym tez uzyska¢ informacje z sgsiedniego depar-
tamentu. Tak ze moge tu ewentualnie zobowigza¢ sie do przestania pisemnej informacji.

Posel Jan Michal Dziedziczak (PiS):
Przepraszam, ale to sg podstawowe informacje. Jak mamy rozmawia¢ o wsparciu Pola-
kéw w Niemczech, jak nie wiemy, jak strona niemiecka wspiera naszych rodakow.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):
Panie posle, w drodze wyjatku, ale prositbym, zeby pan sobie sam nie udzielat glosu. Dobrze?

Zastepca dyrektora Departamentu Wspolpracy Miedzynarodowej MEN Magda Witan:
Generalnie celem przywrodcenia tych godzin bylo tak naprawde réwne traktowanie
wszystkich mniejszosci narodowych w Polsce, poniewaz to sg obywatele polscy nalezacy
do mniejszoSci, zeby tutaj nie bylo po prostu dyskryminacji tej jednej grupy.

Kolejne pytanie dotyczylo wsparcia Polskiej Macierzy Szkolnej. Szanowni panstwo,
zaroéwno zadania publiczne, konkursy, ktore organizuje ministerstwo edukacji, ale takze
konkursy, ktore organizuje Instytut Rozwoju Jezyka Polskiego, to jest po prostu tryb
konkursowy. Tam nie ma wskazania konkretnej kwoty czy nazwy organizacji, ktéra
bedzie wspierana. Kazda organizacja ma prawo zlozy¢ wniosek, kazdy wniosek bedzie
rozpatrywany, jest powolywana komisja i finalnie jest podejmowana decyzja o dofinan-
sowaniu badz niedofinansowaniu danego projektu. Tak ze tutaj nie ma, ze tak powiem,
znaczenia srodkéw, je§li chodzi o konkretne podmioty. Dziekuje.

Posel Jan Michal Dziedziczak (PiS):
Jesli pan przewodniczacy sie zgodzi, a jeSli chodzi o wsparcie mniejszosci niemieckiej
w ramach polskiego systemu edukacji, to tez Ministerstwo Edukacji Narodowej robi?
To nie sg podchwytliwe pytania, jakby pani mogta nam w takim razie tylko to powie-
dzieé, jaka to jest skala, jakie to sg kwoty?

Zastepca dyrektora Departamentu Wspoélpracy Miedzynarodowej MEN Magda Witan:
Znaczy, ja jestem przedstawicielem Departamentu Wspolpracy Miedzynarodowe;j
i przyszlam...

Posel Jan Michal Dziedziczak (PiS):
Jest pani przedstawicielem Ministerstwa Edukacji Narodowej na posiedzeniu tej Komisji.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):
Panie posle, zadal pan pytanie, prosze wylaczy¢é mikrofon. Pani odpowiada.

Zastepca dyrektora Departamentu Wspolpracy Miedzynarodowej MEN Magda Witan:
Tak, ale temat informacji, jakg mial przedstawiaé¢ minister edukacji dotyczy! edukacji
polonijnej. Nie chce panstwa wprowadzic tutaj w biad, poniewaz to nie jest na co dzien
maj zakres dziatalnosci. Moge sie zobowigzac, ze przeslemy panstwu pisemng informacje
na ten temat.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):
Dziekuje bardzo. Czy kto§ jeszcze z zaproszonych gosci, znaczy w sensie przedstawiciele
rzadu, organizacji? W takim razie prosze o zglaszanie sie do glosu przedstawicieli orga-
nizacji polonijnych.

Posel Jan Michal Dziedziczak (PiS):
Przepraszam, jesli moge, ale to moze Ministerstwo Spraw Zagranicznych wie, jakie jest
wsparcie dla naszych rodakow ze strony niemieckiej?
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Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

Panie posle, to nie jest panska prywatna Komisja, ze pan bedzie co chwila sobie sam
udzielal glosu. Przepraszam bardzo. Prosze o zglaszanie sie i przed zabraniem glosu
o przedstawianie sie. Pan, prosze bardzo.

Prezes Zwigzku Polakow w Niemczech Jo6zef Malinowski:

12

Korzystam goécinie z mikrofonu. Dziekuje bardzo. Prosze panstwa, chcialbym przed-
stawié naszg delegacje, a przede wszystkim podziekowa¢é za zaproszenie nas i mozliwos¢
przedstawienia naszych problemow z naszego punktu widzenia. Moja wypowiedz bedzie
kroétka, jak gdyby wprowadzajaca, ale najpierw pozwole sobie przedstawic nas. My repre-
zentujemy wszyscy okre§lone organizacje, ktére naleza do porozumienia organizacji
polskich w Niemczech. Sg to organizacje dachowe, tak sg nazywane w Polsce. Pouczono
mnie nawet niechcacy dzisiaj, ze nazywamy je, tak jak pan minister powiedzial, organi-
zacjami parasolowymi.

Ja osobiScie jestem szefem Zwigzku Polakow w Niemczech i pierwszym wiceprezesem
Polskiej Macierzy Szkolnej. Oficjalnie, zgodnie ze statutem, pelnie rowniez jeszcze obo-
wigzki prezesa. Po prawej mojej stronie jest wiceprezes Zwigzku Polakow w Niemczech
Anna Wawrzyszko, ktora jest rowniez wiceprezesem Polskiej Macierzy Szkolnej. Nastep-
nie mecenas Andrzej Holm przewodniczacy ChrzeScijanskiego Centrum Kultury, Tra-
dycji i Jezyka Polskiego. Nastepnie kolega Andreas Kajzer jest przewodniczacym Zrze-
szenia Polskich Technikéw i Inzynieréw, rowniez reprezentuje organizacje europejska,
i kolezanka Ewa Laskowska nalezy réwniez do Chrzescijanskiego Centrum. Po mojej
lewej stronie jest to organizacja, ktora niedawno przystapita do naszej organizacji, Polki
w Poélnocnej Nadrenii Westfalii Julia Rejf oraz szefowa przewodniczgca Joanna Elies.

Prosze panstwa, w moim kréotkim wprowadzeniu chcialbym powiedzie¢ na poczatku,
ze jesteSmy przedstawicielami porozumienia. Jest to organizacja, ktéra réwniez repre-
zentowana jest poprzez nas przy rozmowach polsko-niemieckich. Ja osobiscie, jako
senior od poczgtku istnienia, kiedy zostaliSmy réowniez z okazji XX-lecia Traktatu Pol-
sko-Niemieckiego zaproszeni do rozmow plenarnych oraz do rozmow roboczych. Na tej
bazie sg okre§lone do§wiadczenia, o ktorych tutaj juz byta mowa, ale chcemy tez ze swo-
jej strony pewne rzeczy uwypuklié.

Chcialbym wspominajac Polskg Macierz Szkolna, ktéra ma juz teraz 55 lat, powie-
dzie¢, ze ta organizacja wychowala tysigce dzieci i mlodziezy w polskoSci, to znaczy
w jezyku polskim i tradycji. OsobiScie, jako ojciec, sam jestem dumny ze swoich dzieci,
poniewaz oboje, pomimo ze juz dzisiaj sg doroéli, postuguja sie ptynnie jezykiem polskim
i bez prosb, bez naciskow nawet dzieci mojego syna tez mowig po polsku. Do 2007 r.
ta organizacja otrzymywala wsparcie ze strony niemieckiej, ale poniewaz program dla
uchodzZcow sie skonezyl, prosiliémy o pomoc i zwrdciliSmy sie o pomoc do Polski. Pomoc
te otrzymywaliSmy i otrzymujemy do dnia dzisiejszego, czy to poprzez Senat, czy Mini-
sterstwo Spraw Zagranicznych, czy KPRM. Zawsze funkcjonowalo to dobrze. Zawsze tez
rozliczali$émy sie jak nalezy.

Prosze panstwa, nasze organizacje, to rowniez dzialalno$¢ nie tylko o$wiatowa.
Oéwiata polonijna skupia w nie tylko mtodziez szkolna, ale r6wniez mtodziez przed-
szkolng. Warto tez zaznaczy¢, ze dodatkowo prowadzone sg przedsiewziecia kulturalne.
Sa to rowniez mlode grupy, mlodziezowe grupy i kluby sportowe. Jest to dobrze funkcjo-
nujacy Dom Polski Concordia (Katolicki Dom Polski), ktory organizuje bardzo ciekawe
imprezy, tylko sygnalizuje nie rozszerzam ze wzgledu na czas.

Chce panstwu pozytywnie zakomunikowac, ze wreszcie po dziewieciu latach staran
rzadu z rzadem niemieckim, przy wsparciu rzadu polskiego i rowniez panstwa parla-
mentarzystow, w ostatnich dniach rozpoczal sie generalny remont Domu Polskiego
w Bochum, jedynego obiektu, ktory udalo nam sie po wojnie odzyskac. I tu warto
powiedzie¢, ze olbrzymie Srodki zostaly przekazane na ten cel ze strony Niemiec,
2 mln 400 tys. euro. Tak ze jesteSmy z tego bardzo zadowoleni i mamy nadzieje, ze za pol-
tora roku bedziemy mogli panstwa zaprosi¢ na uroczyste otwarcie. Do naszych cieka-
wych dzialan nalezy réwniez wsparcie wiezniéw polskojezycznych.

R.G.
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Jeszcze raz chcialem podkre§lic¢, ze mamy olbrzymig wdzieczno$é, dziekujemy wszyst-
kim panstwu za pomoc z Polski, za wsparcie, ktérego nam udzielacie. Jest ono nam
w dalszym ciggu potrzebne. Bez tej pomocy, nie tylko nie utrzymamy obecnego stanu, ale
nie bedziemy mogli sie rozwija¢. Z mojej praktyki osobistej i najblizszych wspolpracow-
nik6éw, kolezanek i kolegow wiemy, ze nie mozemy tworzy¢ nowych szkét. Nie mozemy
tworzy¢, bo po prostu sytuacja jest dla nas niestabilna. Ze strony niemieckiej sg proby,
tak jak pan minister zaznaczyl, tworzenia systeméw pomocy, ale do dnia dzisiejszego,
pomimo wielokrotnych prosb i nawet zgdan na spotkaniach roboczych, nie otrzymali$my
zadnej pomocy. Myéle, ze wypada nam jeszcze dalej o te pomoc ze strony polskiej prosié.

W Niemeczech, z naszych szacunkéw wynika, jest 2,5 mln Polakéw, a obecnie uczymy
w szkotach polonijnych okolo 4,5 do 5 tys. uczniéw. Zresztg te dane juz przed chwilg
padly. Naszym marzeniem jest, aby w roku 2025 te ilos¢ podwoic, a w nastepnych pieciu
latach jeszcze dziesieciokrotnie zwiekszy¢. Jednak, tak jak wspomniatem, bez pomocy
obu krajow, a szczegolnie pomocy panstwa, nie bedziemy w stanie tego zrobic.

Z mojej strony tyle wprowadzenia. Dziekuje bardzo i bardzo bym poprosit, jezeli pan
przewodniczgcy pozwoli, zeby moje kolezanki i koledzy réwniez zabrali glos.

Przewodniczacy posel Marek Rzasa (KO):

Bardzo dziekuje. Bardzo prosze, pani.

Wiceprezes Zwiazku Polakéw w Niemczech Anna Wawrzyszko:

R.G.

Panie przewodniczacy, szanowni panstwo, moje nazwisko Anna Wawrzyszko. Jestem
osoba, ktéra w strukturach polonijnych dziata od 2010 r. w Zwigzku Polakéw w Niem-
czech w Polskiej Macierzy Szkolnej. Jest to organizacja, ktéra dziala pod Zwigzkiem
Polakéw w Niemczech. Chciatabym serdecznie podziekowaé za mozliwos¢ udziatu w roz-
mowie. Chcialabym serdecznie podziekowaé tez panu profesorowi Bartoszewskiemu
za to, ze w tej diagnozie dotyczacej mniejszosci narodowej pokazal pewnego rodzaju
paradoks, ktory istnieje powolujac sie na pochodzenie tej mniejszosci narodowej, a tez
prawo i zrodio, w jaki sposob ona zostala w ogdle ksztattowana. Dlatego, prosze panstwa,
ze to jest bardzo istotne z uwagi na to, ze oczywiScie, tak jak pan powiedzial, niezaleznie
od tego, mozemy przez najblizszg kolejng dekade walczy¢ o status mniejszo$ci naro-
dowej, ktory wynika z Traktatu wersalskiego, czyli zrodlo prawa dalej funkcjonujace,
na ktore powolujg sie Francuzi.

Natomiast traktat, panie ministrze, mamy traktat, ktory jest jednym z traktatow
bardzo nowoczesnych, bardzo europejskich, w ktorym normy sg wyrazne, w ktérym
sg wskazania i dyspozycje do tego, aby umozliwi¢ nam realizowanie. Dla nas bardzo
istotnym punktem, nie jest tylko art. 21, ktory jest bardzo wazny, ale art. 25, ktory
definiuje juz nas, jako inny oSrodek oSwiatowy. Poniewaz, prosze panstwa, jesteSmy
organizacjami, ktére dzialajg w niemieckim systemie szkolnym jako inny oSrodek
oswiatowy. I to, co wspomnial pan prezes Malinowski, o tej sumie 4,5 tys. dzieci, tam
sg dzieci, ktore nie wszystkie korzystajg ze Srodkow ze strony polskiej. My jesteSmy
w tzw. porozumieniu o§wiatowym, oprocz porozumienia organizacji polskich, stworzy-
liSmy w 2014 r. porozumienie o$wiatowe naszych wszystkich organizacji, wszystkich
punktéw i te organizacje tez nie wszystkie korzystajg ze Srodkow panstwa, dlatego
po COVID te liczby sie tez zweryfikowaly. W tej chwili funkcjonujemy na mniej wiecej
na takim pulapie. To nie jest tak, ze to jest tylko i wylacznie Polska Macierz Szkolna,
powtarzam, w porozumieniu o§wiatowym.

Szanowni panstwo, problem ze strong niemieckg czy tez niemoznoScig osiggniecia
traktatu wynika, tak jak pan minister powiedzial, z pewnego czynnika, ze nie idzie dojsé
do konsensusu z uwagi na to, ze Niemcy powoluja sie na federalizm. Tylko ze, drodzy
panstwo, jak siegniecie do Federalnego Dziennika Ustaw, jezeli chodzi o nostryfika-
cje traktatu, to 16 grudnia 1991 r. zaréwno Bundestag jak i Bundesrat, czyli panstwa
zwigzkowe, ratyfikowaly w caloéci traktat, ratyfikowaly. Czy implementowaly, to jest
inna rzecz. Prosze panstwa, jest dezyderat strony niemieckiej z 2018 r., bo my tutaj, jak
jesteémy — to dosy¢ duza grupa wérdod nas sg prawnicy —i wlaSciwie przy pomocy tez MSZ
caly czas, tak naprawde, probujemy prowadzié ze strong niemiecka dialog, nieraz nie jest
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to dialog, nieraz jest to monolog. Natomiast probujemy, caly czas wspdlnie probujemy,
usitujemy pokazaé problem.

Czyli jest nostryfikacja przez kraje zwigzkowe na poziomie federalnym, wiec argu-
ment strony niemieckiej dotyczacy niemoznoéci jest absurdalny. Kwestia jest, dlaczego
po 30 latach nie ma rozporzadzen wykonawczych badZz w calo§ci implementacji tego
traktatu. W naszej ocenie, do tego traktatu nie sg konieczne rozporzadzenia wykonaw-
cze, bo on zostal w calo$ci implementowany.

Prosze panstwa, tutaj przez Komisje w 2018 r. skierowany zostal do strony niemieckiej
dezyderat. Strona niemiecka odpowiedziala na ten dezyderat w ten sposob, ze oczywiScie
jesteSmy grupa tozsamg do mniejszosci narodowej, czyli przystuguja, to co pan profesor
powiedzial, nam dokladnie te same prawa i nalozone zostaly na strone niemieckg obo-
wigzki, szczegblnie w tym zakresie obowigzkow dotyczacych pielegnacji kultury, tozsa-
mosci narodowej i jezyka ojczystego. Niemniej jednak strona niemiecka stwierdzita —
i tu macie panstwo tez do dyspozycji dezyderat — ze ona wlasciwie moze interpretowaé
przepisy, ktore zostaly zapisane jako akty normatywne w umowie miedzynarodowej, tak
jak chce. Nie do konca tak jest, bo panstwo tez sobie zdajecie z tego sprawe, ze te normy
nie sg samowystarczalne. Jezeli nie sg to normy samowystarczalne, bo mogg i strona
niemiecka moze tak uwazaé, poniewaz to jest jej kwestia interpretacji, to dlaczego
po 30 latach nie mamy rozporzadzen wykonawczych do tych podstawowych praw, z kto-
rych mamy prawo korzystac, bo zostal na strone niemiecka natozony obowiazek.

Prosze panstwa, ze w niemieckim ministerstwie kultury mozna zlozy¢ wniosek,
bo wszystkie migracje mogg ztozy¢ wniosek, to jest jedna rzecz. My mowimy, tak jak pan
profesor powiedzial, o obywatelach niemieckich pochodzenia polskiego i Polonii. Obywa-
tele niemieccy pochodzenia polskiego, ktorzy przyjechali na pochodzenie niemieckie, ale
jedno z rodzicow byto polskie, nie sg migrantami, wiec ten zakres podmiotowy traktatu
jest bardzo szeroki, to jest bardzo duza gama podmiotéw, jezeli chodzi o strone polska.
Co jest bardzo wazne, bo wlasciwie wszyscy majg przywilej korzystania z tego.

My przez ostatnig dekade napisaliémy najwiecej petycji, jezeli chodzi o Bundestag.
Oczywiscie, ze dostajemy odpowiedzi. Probujemy robi¢ i dziata¢ na poziomie landowym,
jezeli chodzi o komunikacje ze strong niemiecka i nie mamy na to Srodkow. My jesteSmy
spolecznikami, zebyScie panstwo wiedzieli. Traktat, tak jak powiedzial pan z minister-
stwa spraw wewnetrznych, prawie w catosci zostal zrealizowany, ta strefa spoleczna,
tych dzialan spolecznych nie jest w jaki§ sposéb niemozliwa, nie wiem, jest to trudny
temat. Natomiast w ponad 95% ten caly zakres obowigzkow strony wypetnity. I musicie
panstwo pamietac, ze po pierwsze, w 1991 r. nie bylo mniejszo§ci narodowej niemieckiej,
bo ustawa byta w Polsce dopiero 2005 r., a pomimo wszystko strona polska dokonata,
powstaly rozporzadzenia wykonawcze. Przeciez w Polsce tez ten system edukacji nie
jest scentralizowany, tylko jest przetozony na samorzady, wiec samorzady musialy dostac
uprawnienia do tego, aby mogly te pienigdze rozdziela¢, ministerstwo kultury i etc.

Z drugiej strony, analogicznie, nie mamy kompletnie zadnego kompleksu, ktéry tez
by na to pozwalal, mimo federalizmu, powtarzam, i mimo tego, tak jak mowie, ze Fede-
ralny Dziennik Ustaw, prosze panstwa, prosze to Sciaggnac, wyraznie jest zaznaczone,
nostryfikacja traktatu przez obydwie izby parlamentu, co jest bardzo istotne. Dlatego
tutaj do pani méwie, argument federalizmu jest absolutnie nietrafiony.

Zreszta, jak rozmawialiSmy z panem Bergerem wiele razy, to prosiliSmy rzeczywi-
Scie o dyspozycje federalng, ktora by bardziej umozliwiala nam funkcjonowanie. Nigdy
do tego nie doszlo. Doszlo w momencie, kiedy rzeczywiScie pan minister Czarnek podjat
taki krok, ktory pozwolil na to, ze... Prosze panstwa, wtedy dopiero zaistniala §wiado-
mo§¢ tak naprawde wérdd cztonkéow Bundestagu, bo jezeli chodzi o ministerstwo spraw
zagranicznych czy ministerstwo spraw wewnetrznych, to przeciez te resorty sobie zdaja
sprawe, ale sami postowie Bundestagu, ktorzy nam pézniej pomagali w kwestiach doty-
czacych KoKoPolu, byli pierwszy raz tak naprawde skonfrontowani z traktatemi z tymi
zapisami. My$my im wszystko literalnie pokazali, z czego byli zadowoleni i powiedzmy...
Kolega bedzie zaraz referowat sprawe KoKoPolu, co to jest i w ogdle jaka droge przeszli-
$my w tej kwestii, co jest bardzo istotne. Prosze panstwa, zadna grupa, chociaz prosili-
$my Polonie i zwracaliSmy sie do niej, nie przylaczyla sie do nas w tak naprawde bardzo

R.G.
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ciezkiej pracy, mozna powiedzie¢, formalnej, kierowanej do strony niemieckiej, aby dzi-
siaj korzystac ze Srodkow w KoKoPolu. Tak jak powiedzialam, kolega to zreferuje.

Szanowni panstwo, my§le, ze na pewno nie dzisiaj na tym poziomie, nie wiem, moze
uda sie nam kiedy$ rozwigza¢ problem dotyczacy spraw traktatu i rownego traktowa-
nia. Dostaliémy, tak jak kolega powiedzial, po dziewieciu latach finansowanie Domu
Polskiego w Bochum, ktore tez nie wynikato z tego, ze po prostu nie byto niecheci, tylko
ze byl problem natury prawnej, poniewaz strona niemiecka chciala sie wpisac jako
wspolwtasciciel do domu, na co my nie mogliSmy pozwolié¢. Oni nie bardzo wiedzieli, jak
te érodki mogg nam przekazac i te Srodki rzeczywiScie poszly na zasadzie rekompen-
saty mienia. Poniewaz my zostaliémy ustawowo wywlaszczeni w Niemczech dekretem
Goringa, nie mniejszo$¢ niemiecka zostala zniesiona dekretem Goringa, tylko zostaliSmy
wywlaszczeni ustawowo. Dwie nacje zostaly wywlaszczone ustawowo, to jest zydowska
w 1938 r.i my w 1940 r. Jest to dekret wywlaszczeniowy, czyli pozbawiajacy majatku nie
mniejszosci narodowej. W zadnym dokumencie Trzeciej Rzeszy nie ma likwidacji mniej-
szosci narodowej. Jest likwidacja majgtku mniejszoSci narodowej, likwidacja organiza-
cji polonijnych. Czego nastepstwem po 1945 r., kiedy zwigzek z powrotem jest wpisany
do rejestru — nie bylo przerwania, co potwierdza sad w 1953 r. — jest taka sytuacja, jak
pan wspominal, ze Dunczycy, Fryzowie majg sw6j majatek, moga korzystac, rozwijaja sie,
a my sie borykamy z bardzo, mimo tego, ze... Prosze panstwa, to, ze ta mniejszosc ist-
niala i istnieje, my przekazaliSmy do IPN w zeszlym roku, tez po duzej walce, zeby IPN
to opracowal, tomy akt osobowych czlonkéw Zwigzku Polakow w Niemczech od 1945 r.
do lat dzisiejszych, zeby to opracowanie zrobic, zeby mozna bylo tez wywiesc z tej pod-
stawy, ze jednak istnialo, jest kontynuacja, jest kwestia definiowania, tak naprawde.

Natomiast co do samego nauczania, tak jak powtarzam, my jesteSmy spotecznikami,
nikt z nas, tak jak tutaj siedzimy, nie bierze zadnych pieniedzy za prowadzenie organi-
zacji. Jedyng organizacja, ktora dostaje pienigdze od strony niemieckiej jest, tak jak pan
powiedzial, ten konwent, ktéry znikngt — spétka niemiecko-belgijska Konwent EWIV.
I ta spotka belgijsko-niemiecka otrzymuje Srodki na prowadzenie biura w Federalnym
Ministerstwie Spraw Wewnetrznych, i ci panstwo dysponuja tymi §rodkami. My w tej
chwili nie dysponujemy. Dlaczego? Dlatego, ze musi doj$¢ z powrotem do okraglego stotu,
do regulacji dotyczacej przedstawicielstwa. Po prostu strona niemiecka musi sie odniesc,
czy organizacje, ktore posiadajg takie struktury jak nauczanie, kontynuujg wszystkie
elementy zwigzane z polityka polonijna, bo traktat o tym wyraznie moéwi, o tradycji, kul-
turze i jezyku. Pienigdze z porozumienia warszawskiego wynikaly z tego, ze Zrédlem
prawa jest traktat.

Tak jak pan profesor powiedzial, to sie bardzo myli. Polonia, ktéra przyjechata migra-
cyjna, ma prawo korzystaé z dyrektyw unijnych i z tego korzysta, i z wszelkiego rodzaju
pomocy, ktora jest stworzona dla migrantéw w Niemczech. Jednak to jest odrebny zakres
dziatania. My caly czas méwimy mimo wszystko o tym, ze mamy traktat, stosunki polsko-
-niemieckie sa dostateczne, pewnie w niektérych zakresach dobre, w niektérych mniej.
Natomiast my nie jesteSmy w stanie wojny tak naprawde. Prosze panstwa, musimy
dopusci¢ pewne rzeczy do jak gdyby funkcjonowania. OczywiScie, ze pozbawienie nas
srodkow do nauczania jezyka polskiego powoduje, jest nastepstwem tego, ze my jakos
przetrwamy, w jaki$ sposob sie bedziemy staraé, aby pewne rzeczy uregulowac i wyja-
$ni¢. Moze nawet czeka nas postepowanie z panstwem polskim niestety, bo nieraz sie tak
zdarza, ze jezeli dochodzi do takiego duzego konfliktu i nie ma mozliwoSci znalezienia
konsensusu, to po prostu nie ma innej drogi.

Jednak pomimo wszystko dziekujemy panstwu przede wszystkim za zaproszenie nas,
za to, ze mogliSmy tutaj uczestniczy¢, ze nasz glos byl tutaj slyszalny. Szanowni pan-
stwo, mamy bardzo wiele opracowanych dokumentow prawnych. Ja wspotpracowatam
przez wiele lat z panem profesorem Sandorskim, to jest czlowiek, ktory pracowal dla
MSZ bardzo wiele lat, jezeli chodzi o prawo miedzynarodowe. MySmy napisali wiele
ekspertyz z prawa miedzynarodowego, tak ze jezeli cokolwiek panstwo potrzebujecie...
Chcieliby$my, zeby MSZ, zebySmy zrobili jakie$ po prostu kroki, bo trzeba je czynié,
niezaleznie od tego, jaka bedzie reakcja drugiej strony. Trzeba caly czas probowaé dojsé
do... Uwazam, ze w ktorym§ momencie to i tak jest duzy progres, ze powstal fundusz
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na rzecz nauczania jezyka. Wbrew pozorom, to jest bardzo duzy progres. Oczywiscie bez
tego wstrzasu by do tego nie doszto.
Jeszcze raz panstwu serdecznie dziekuje i przekazuje glos panu mecenasowi Holmowi.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

Prosze.

Przewodniczgcy zarzadu Chrzescijanskiego Centrum Krzewienia Kultury, Tradycji
i Jezyka Polskiego w Niemczech Andrzej Holm:

16

Szanowny panie przewodniczacy, szanowni panstwo, Holm Andrzej, przewodniczacy
Chrzescijanskiego Centrum Krzewienia Kultury, Tradycji i Jezyka Polskiego w Niem-
czech. JesteSmy czeScig Porozumienia Organizacji Polskich w Niemczech oraz jako
organizacja parasolowa zrzeszamy wszystkie szkoly, ktore sg utworzone przy polskich
misjach katolickich w Niemczech.

Bardzo dziekuje za zaproszenie oraz mozliwo$c przedstawienia panstwu w kilku sto-
wach sytuacji finansowania, jaka przedstawia sie z perspektywy porozumienia organi-
zacji polskich w Niemczech oraz organizacji, ktorg reprezentuje. Organizacja, o ktorej
wspomnialem, razem z porozumieniem jest najwiekszym oferentem nauczania jezyka
polskiego, jako jezyka ojczystego w Niemczech w systemie pozaszkolnym i obejmowata
w okresie przedpandemicznym ponad 4 tys. dzieci, tylko te dwie organizacje. OczywiScie
sytuacja pandemiczna troszeczke pokrzyzowala plany. Liczba dzieci sie zmniejszyta, ale
mamy nadzieje, ze perspektywicznie bedziemy w stanie nie tylko odbudowac, ale zwiek-
szy¢ tez mozliwos$¢ nauczania i ilo§¢ dzieci.

Do roku 2022 strona niemiecka w zaden sposob nie wspierala tej formy nauczania,
czyli nauczania jezyka polskiego, jako jezyka ojczystego w systemie pozaszkolnym,
pomimo jasnych zapisow traktatu polsko-niemieckiego o dobrym sasiedztwie z 1991 r.
Od samego poczatku w ramach obrad okraglego stotu przedstawiciele naszej organizacji
moéwili o potrzebie takiego finansowania ze strony niemieckiej, co nie przyniosto zadnych
skutkow. Organizacja, a przede wszystkim prowadzone przez nie szkoly, byly uzalez-
nione wylacznie od finansowania ze strony polskiej, za co panstwu i panstwu polskiemu
serdecznie dziekujemy. W 2023 r. niemiecka strona w ramach trzyletniego projektu przy-
znala nagle §rodki w wysokos$ci 5 mln euro, a Srodkami miata dysponowa¢ inicjatywa
KoKoPol, o ktérej pan profesor wspomnial, ktéra z naszej perspektywy, na poczatku
2023 r. byta to inicjatywa zupelnie kregom polonijnym nieznana, bez jasnych struktur
prawnych czy bez zadnej jasnej osobowoSci prawne;.

Wielkg niewiadoma w roku 2023 byly tez cele, na ktore $rodki mialy zostaé przezna-
czone przez te inicjatywe. W lutym 2023 r. podczas spotkania organizacji polonijnych
z KoKoPol organizacje polonijne jednoglo$nie wydaly wspdlne o§wiadczenie, ze srodki
powinny w wiekszo§ci trafi¢ bezposrednio do szkot umozliwiajgc im dziatanie. Z uchwaty
budzetowej niemieckiego parlamentu wynika jasno, ze te Srodki w wysoko§ci 5 mln euro
maja shluzy¢ stworzeniu strategii do wzmocnienia jezyka polskiego jako obcego i jezyka
kraju pochodzenia, w tym przeprowadzenia badan i stwierdzenia zapotrzebowania. Czyli
argumenty, ktore sg juz caly czas powtarzane od prawie 20 lat. Stwierdzenie zapotrzebo-
wania, badania itd., wszystko to czego nie potrzebujg organizacje polonijne, bo organi-
zacje polonijne potrzebowaly jasnego, bezposredniego wsparcia struktur, nauczycieli itd.

Ustne zapewnienia KoKoPol, ze §rodki majg trafi¢ do stowarzyszen, nie byly i nie
sg wiec zgodne z uchwalg Bundestagu. Dopiero w lipcu 2023 r. odbylo sie spotkanie nie-
miecko-polskiej grupy parlamentarnej w ministerstwie niemieckim w Berlinie, na kté-
rym z kolegg Malinowskim wyraziliSmy nasze obiekcje. Wyrazono zdziwienie oraz wole
wyjasnienia calej tej sytuacji. Pienigdze w ostatnim kwartale 2023 r. trafity do czesci
stowarzyszen polonijnych zajmujacych sie naukg jezyka polskiego jako ojczystego.

Szkoly zrzeszone w chrze§cijanskim centrum oraz macierzy w 2023 r. nie zlozyly
wnioskow do strony niemieckiej, do KoKoPol. Cala sytuacja wbrew pozorom - byly pie-
nigdze ze strony polskiej, ze strony niemieckiej — doprowadzila do zawieszenia i do zanie-
pokojenia wszystkich lokalnych dzialaczy. Po pierwsze, nasze organizacje nie skladaty
zadnych wnioskéw do KoKoPol, poniewaz w 2022 r. zostalo przyznane dofinansowanie
z instytutu Kolbego na lata 2023 oraz 2024 za caly rok. Pozycje dofinansowania, przede
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wszystkim wyplaty dla nauczycieli, nakladaly sie z finansowaniem wyplat przez KoKo-
Pol, bo takie finansowanie bylo w 2023 r. przyznawane, tylko wyplaty dla nauczycieli.
Dla naszej organizacji powstalo wiec ryzyko podwdjnego finansowania. Po drugie, bez
zadnego uzasadnienia, przedstawienia podstawy prawnej, projekt dofinansowania na rok
2024 z instytutu zostat cofniety. Nie wiemy dlaczego, nie znamy podstawy prawnej. Nikt
nas tez o tym nie poinformowat. Moze operator byl, ale w kazdym badZ razie nie nasza
organizacja. Przez operatora nakazano nam sktadac¢ ponowne wnioski, ktére podlegaty
ponownemu rozpatrzeniu i te wnioski zostaly pozytywnie rozpatrzone.

Rownoczesnie od samego poczatku 2024 r. krazyly grozby o zwracaniu dofinansowa-
nia za caly rok 2023. Dopiero z konicem czerwca tego roku otrzymali$émy pismo od opera-
tora, ktory informuje o pewnych niejasnosciach w niektorych rozliczeniach, ktére mozna
byto tez bezproblemowo wyjasni¢ na poczatku tego roku. Srodki zostalty wydane wedtug
zlozonych projektow przez stowarzyszenia. Rozliczenia za 2023 r. do dzisiaj, z naszej
perspektywy, nie jest zakonczone.

Powstala pewna atmosfera strachu dla stowarzyszen lokalnych. Niejasnosci prawne
wprowadzily niesamowity niepokdj dla wszystkich stowarzyszen prowadzacych szkoty,
ludzi dziatajgcych nieetatowo. Nie wszystkie organizacje byly juz gotowe na to, by sktadaé
whnioski o érodki na rok 2024 nieodzowne dla prowadzenia tej dziatalnoSci, na wyplaty
dla nauczycieli itd. Poszlo to na niekorzy§é dzieci chcacych sie uczyé jezyka polskiego
i na pewno nie polepszylo to dalszego rozwoju sytuacji. Prawde mowiac, jesteSmy zme-
czeni tg sytuacjg, brakiem jasnej komunikacji. Chcemy sktadaé¢ wnioski do KoKoPol
w przyszlosci i tez to zrobimy. Chcemy to jednak zrobic¢ wiasciwie. JesteSmy takze jak
najbardziej zainteresowani dobrg wspoélpracg z instytucjami polskimi.

Jeszcze raz chce bardzo podziekowaé za wszelkie wsparcie, ktore otrzymujemy
od panstwa polskiego i stajemy do dalszej dyspozycji, do dobrej, konstruktywnej wspot-
pracy. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

Dziekuje bardzo. Czy jeszcze kto§ z panstwa na sali, bo mamy tez zgloszenia online.
Prosze bardzo, pan sie zglasza. Prosze bardzo i prosze sie wcze$niej przedstawic.

Prezes Zrzeszenia Federalnego Polskich Inzynieréw i Technikow w Niemczech
Andrzej Kajzer:

R.G.

Bede bardzo krétko, dlatego ze reprezentuje Zrzeszenie Federalne Polskich Inzynieréw
i Technikow w Niemczech, a obecnie jestem takze prezydentem Europejskiej Federacji
Polonijnych Stowarzyszen Naukowo-Technicznych.

Prosze panstwa, moze tak krotko bym powiedzial, ze mamy troszeczke, jako inzynie-
rowie, problem. Staramy sie obydwie zwasnione strony w Niemczech, konfliktu, ktory
istnieje, moze nie pogodzié, ale przynajmniej staramy sie zrozumieé. Jako zrzeszenie
federalne nalezymy zaréwno tutaj do kolegéw, jak i jesteSmy tez czlonkiem Rady Pol-
skiej w Niemczech i na kazdym spotkaniu staramy sie te strony polaczy¢. Jest to ciez-
kie, wynika to z r6znych historycznych uwarunkowan. Musze powiedziec, ze bardzo nie
ulatwia to nam dziatalnosci. Dlatego, ze o ile tutaj koledzy, ktorzy jak gdyby reprezen-
tuja dzieci czy mlodziez w wieku szkolnym, sg w stanie wptywac poprzez rodzicow na te
wszystkie poczynania, o tyle my mamy do czynienia z ludzmi dorostymi i ten konflikt
przenosi sie na nich. Ja bym powiedzial, konflikt polski sie przenosi na inzynieréw, kto-
rzy nie bardzo chcg mieé¢ z Polonig co§ do czynienia. Dlatego, ze nie wiedza nieraz jak
sie majg zachowac.

My jako Europejska Federacja Polonijnych Stowarzyszen Naukowo-Technicznych
nawet chcieliSmy wpisa¢ swoj status, czy nawet juz moze w tej chwili to tak jest daleko,
ze jesteSmy apolityczni. Ja mowie: Jezus Maria, co to znaczy by¢ apolitycznym? Mozemy
zapisac, ze jesteSmy neutralni politycznie, ale apolityczny nikt nie moze by¢, bo to jest
niezdrowe. Sg to sprawy, ktore nie bardzo ulatwiajg nam dzialanie. Zwracamy sie tez
nieraz o jakie$ rozne $rodki na naszg dzialalno$c i wlasciwie rzadko je otrzymujemy, dla-
tego juz nawet po prostu nie skladamy. Staramy sie sami finansowac. Jest to niezmiernie
problematyczne.
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Majac doswiadczenie europejskie, poniewaz mamy organizacje najstarsza, ktora
jest zrzeszona w europejskiej federacji, to jest inzynierowie Francji, ktorzy obchodzili
125 lat, jeszcze general Bem zakladal te organizacje. Mamy kolegéw w Anglii, ktorzy
obchodzili w tej chwili 95 lat. Mamy Austrie, mamy w Wilnie nawet dwie organizacje,
bo inzynierska i naukowcow polskich. I musze powiedziec, ze ten jak gdyby konflikt
po stronie niemieckiej nieraz w tych innych panstwach nie jest znany. Wprawdzie pan
profesor powiedzial, ze on istnieje, ale on nigdzie nie jest tak drastyczny jak to sie dzieje
w Niemczech, niestety.

Staramy sie dotrze¢ do powaznych ludzi, a jest ich w Niemczech cala masa, ludzi
na powaznych stanowiskach, ludzi naprawde z niesamowitymi osiggnieciami. Tylko
panstwu powiem, ze jest taka firma, co sie nazywa DeepL, to jest numer jeden, jezeli
chodzi o ttumaczenia w §wiecie.

Przedstawiciel Centrum Kompetencji i Koordynacji Jezyka Polskiego KoKoPol Prze-
mystaw Chojnowski:

Zalozona przez Polaka.

Prezes ZFPITN Andrzej Kajzer:

Moze bede kontynuowal. Oczywiscie w tej chwili jesteémy w kontakcie, bo chcemy przy-
znac¢ tytul inzyniera polonijnego roku. Jezeli panstwu powiem, ze prowadzac rozmowy
na przyklad, ciezko sie z nimi rozmawia. Oni sami nie wiedzg co maja ze sobg robi¢. Raz
sie bojg raz sie nie boja. Jest to firma, ktora zostala w tej chwili wyceniona, wartosc tej
firmy na 2 mld dolaréw. Jest to najlepszy startup w Niemczech, polski de facto — dr Kuty-
towski, ktorego zresztg tato jest matematykiem na Uniwersytecie Wroclawskim. Jezeli
my podejmujemy nieraz takie rozmowy, jest bardzo ciezko i to sg zupelnie inne problemy
niz tutaj. Jednak zawsze twierdze, ze inzynier ksztaltuje tez pewng po prostu §wiadomosc.

W tej chwili bedziemy w pazdzierniku organizowali duza europejska konferencje,
ktérg ja w tym momencie, jako zrzeszenie niemieckie organizowacé bede, to jest w Heidel-
bergu. ZatytutowaliSmy ja ,,Odpowiedzialno$¢ inzyniera spoleczna”. Dlatego, ze kiedy$
inzynier to sie tak kojarzyl z kulturg osobistg. Kiedy$ to sie inzynier kojarzyt z taka
normalnoscig. Ja bym chcial zeby$émy wracili do tego wszystkiego. Nawet mam takie
spostrzezenie, ze boje sie nieraz, ze my po prostu jako Polacy w Niemczech dziatamy
przeciwko sobie. I daze do tego, zreszta po to jest ta konferencja, zeby pokazac, ze Polak
to jest fajny inzynier, ze Polak to jest normalny czlowiek po prostu.

Przedstawiciel KoKoPol Przemystaw Chojnowski:

Polak w Niemczech.

Prezes ZFPITN Andrzej Kajzer:

Glos z sali:

Tak, dziekuje bardzo. Nie bede wiecej zabierac¢ glosu, ale jednym z tematow tez bedzie
miedzy innymi, ze chcemy stworzy¢ kodeks europejski inzyniera. Chcemy go nazwac
polonijny, ale chcemy zrobic, zeby to byl kodeks inzyniera w ogble w Europie. Poniewaz
kto jak nie my, jak nie ludzie kulturalni, kto jak nie ludzie wyksztalceni ma da¢ przykiad
i narzuci¢ pewng §wiadomo§é. Prawda? Nieraz sie zastanawiam, nawet taki zawsze daje
przyklad, jak gdzie$ ide, nawet w Niemczech, to jak widze nawet czlowieka, ktory sie
do mnie odzywa, to nawet temu mlodemu géwniarzowi powiem dzien dobry albo guten
tag ito ma by¢ nasz przyktad. Tego nam ciagle brakuje, tego brakuje tak samo tutaj
w Polsce i to nas bardzo boli.

Na zakonczenie chciatbym rowniez wspomnieé, ze mamy cztonkéw naprawde bardzo...

Kulturalnych.

Prezes ZFPITN Andrzej Kajzer:
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Kulturalni jesteSmy wszyscy, tak jak kulture pojmujemy.

Mamy oczywiscie ludzi, uwazam, ktorzy sg niedoceniani, ktérzy sg niewykorzy-
stywani, a my bySmy chcieli by¢ wykorzystani. Dzialamy za darmo, robimy wszystko
za darmo i jezeli teraz jeszcze musimy sie prosié, to mysle, ze co$ jest nie tak. Prawda?

R.G.
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Dlatego chcialbym, zeby takie spotkania jak gdyby na jakim§ poziomie po prostu czesciej
sie odbywaty.

Na zakonczenie juz tylko powiem, ze mamy w swoim gronie cztowieka niesamowi-
tego. Mamy takiego czltowieka, ktory sie nazywa doktor Keine i uwazam, ze on nieraz
jest cztowiekiem kontrowersyjnym. Ale czy to jest Zle? Czy to jest Zle by¢ kontrowersyj-
nym? Jezeli potrafimy do pewnych rzeczy po prostu dojs¢, to dlaczego odrzucamy nieraz
ludzi, ktérzy po prostu potrafig reprezentowac pewng retoryke, nawet jak sie z nig nie
zgadzamy. I z tym mamy ciagle problem. Zawsze na takiej konferencji, jak byly takie
konferencje, bo oczywiScie mamy bardzo dobry kontakt z Federacja NOT, z Federacja
Inzynieréw Niemieckich, zreszta w kazdym kraju, to zawsze daje taki przyktad jak gdyby
konfliktu, ktéry istnieje. Na czym polega réznica miedzy inzynierem niemieckim a pol-
skim? Inzynier niemiecki, powiedzmy sobie, przychodzg inzynierowie na budowe i szef
moéwi: — Franz, ty tam zrobile§, to zle, ze Hans tam tego, kazdy zapisuje i idzie. W Polsce
inzynierowie spotykaja sie na budowie i jak co$ szef powie jeden na drugiego, to poz-
niej mowi: — Czekaj, na drugi raz ja co§ znajde na ciebie. I ta cala energia idzie w total-
nie zlym kierunku. Musimy sie nauczy¢ po prostu tego ija bym sobie zyczyl, ze majac
te federacje europejskie, zebySmy skorzystali z doswiadczen kolegéw, ktérych mamy
w kazdej powaznej stolicy. Mamy czlonkéw w CERN, mamy niesamowitych po prostu
czlonkow i niestety ciagle musimy walczyc. Dlatego zapraszam panstwa na konferencje
w Heidelbergu, ktora naprawde zapowiada sie wspaniale, az cztery dni. Dziekuje za glos.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

Dziekuje. Prosze bardzo, pan.

Przedstawiciel KoKoPol Przemystaw Chojnowski:

Mikrofon nie dziala. Potrzebujemy tutaj inzynieréw, zeby nam naprawili mikrofony,
dobrze? Firma Bosch, takze macie kontakty.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

Prosze nie robi¢ reklamy.

Przedstawiciel KoKoPol Przemystaw Chojnowski:

R.G.

Przepraszam. Drodzy panstwo, dziekuje rowniez za zaproszenie. Tutaj Przemystaw
Chojnowski, reprezentuje dzisiaj KoKoPol czyli Centrum Kompetencji i Koordynacji
Jezyka Polskiego w Marienthal w Saksonii. Bardzo sie ciesze z tych glosow i ciesze sie,
ze panstwo sg juz gotowi sktada¢ wnioski o dofinansowanie jezyka polskiego, poniewaz
pienigdze sg ione zostaly uruchomione dopiero z koficem wrze$nia ubiegltego roku.
Dlatego ten poélizg. Liczylismy, ze te pienigdze przyjda duzo wcze$niej. Rzeczywiscie
to jest bardzo duzy poslizg, poniewaz 5 mln i na pierwszy rok bylo 1 mln euro i jak wydaé
milion euro w przeciggu dwoch miesiecy, ale oczywiscie rozliczenie tego itd.

Jezeli chodzi o procedury, zeby tez panstwu wyjasnié, tutaj moja kolezanka dr Magda-
lena Telus, ktéra rowniez jest obecna online, jest gléwnym autorem, pomystodawcy calej
procedury przyznawania Srodkow. Tutaj tez bylo wiele dyskusji, rozmoéw, ale ona jest tak
stworzona, aby w sposob jak najprostszy ulatwic skladanie wnioskow. Wnioski w KoKoPol
mozna skladaé przez caly rok. One sg rozpatrywane niemalze blyskawicznie. Mamy dwie
osoby, to jest pan Julian Schorr i pani Luise, ktore rowniez sg pod telefonem i wszystkie
instytucje, podmioty, szkoly polonijne, parafialne, zanim zlozg wniosek mogg dokladnie
skonsultowa¢, w jaki sposob, a przede wszystkim czy spelniajg kryteria, aby otrzymaé
dofinansowanie. Moja wiedza na ten temat jest taka, ze nikomu jeszcze nie odmoéwilismy.
Wszystkie wnioski, ktére do tej pory zostaly u nas zlozone, otrzymaly dofinansowanie.

Kwestig jeszcze, nad ktorg sg pewne dyskusje dotyczace merytorycznego rozszerze-
nia profilu nauczania jezyka, na ktéry mozna byloby te Srodki przekazywac. MieliSmy
tutaj tez pierwszg rozmowe z instytutem Kolbego, z panig dyrektor, zebySmy w sposob
pewnych ekwiwalentéw czy pewnego uzupelniania sie, prowadzili w sposob komplemen-
tarny finansowanie dla o§rodkéw polonijnych i szkét polonijnych w Niemczech.

Tez takim waznym podmiotem, ktéry wspieramy, sg bardzo znane w Niemczech uni-
wersytety ludowe Volkshochschulen, ktore rowniez sg dla nas takim odbiorca, zwlasz-
cza w tych tak zwanych nowych krajach zwigzkowych, czyli takich jak Brandenburgia,
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Meklemburgia, tam gdzie ta Polonia jest mloda, jeszcze by¢ moze nie zna jezyka niemiec-
kiego i gdzie wlasnie za poSrednictwem tych uniwersytetow ludowych chcemy wspierac
jezyk polski.

Co wiecej, wydajemy pismo ,,Polonus”, ktére sie ukazuje dwa, trzy razy w roku i jego
tematem przewodnim, tego ostatniego numeru, jest wlagnie Nadrenia Péinocna-Westfa-
lia. Bardzo chetnie takze tutaj wlgczymy panstwa inicjatywy, méwiac wlasnie o jezyku
polskim w Niemczech. Naszym celem jest promocja jezyka polskiego, jest ocieplanie
wizerunku jezyka polskiego i Polski w Niemczech. Dzialamy wlasciwie na terenie calych
Niemiec. Otworzylismy dwa biura w Berlinie i w Bochum. Tam mamy tez swoich ludzi,
ktorzy dla nas sg pracownikami, to nie sg pelnoetatowi pracownicy, ale réwniez dzialaja
tam, gdzie jest Polonia.

Jezeli chodzi takze o pewne dzialania, to co tez mowil pan minister prof. Bartoszew-
ski, jezeli chodzi o te kwestie, to co mowimy po niemiecku, okre§lamy bedarze erhebung.
Rzad niemiecki, rzad federalny oczekuje, ze przedstawimy doktadne dane dotyczace
zapotrzebowania na jezyk polski. Tutaj zaczeliSmy naszg dyskusje na temat tego ilu
mamy ludzi zwigzanych z Polskg. My nazywamy ich, ze to sg osoby z polskg biografia,
bo czesto one méwia po polsku albo jeszeze méwig ich dzieci lepiej, gorzej, ale chodzi o to,
ze majg jakis§ biograficzny zwigzek z Polska. I naszym celem, to jest tez nasza kampania
na rzecz jezyka polskiego jest ,,polskie is cool”. Teraz na gorace dni, to jest bardzo dobre
hasto ,,polski chtodzi”, mozna powiedzie¢ jak Coca-Cola chlodzi zimna, to tez polski
w gorace dni tez moze chlodzié.

Prosze panstwa, chcemy z ta ofertg dotrzec do jak najwiekszej iloci, liczby rodzicow,
przedstawicieli polonijnych. Prowadzimy akurat wiaénie latem seminaria dla rodzin
na temat dwujezycznosci, bo chcemy tych ludzi po prostu pozyskac, chcemy im opowie-
dzie¢ co robimy i chcemy im przekazac srodki, ktore otrzymalisémy od rzadu federalnego.

Czyli tyle w takim wielkim skrocie, nie chce wiecej zabierac glosu. Czekam tez na pan-
stwa reakcje i chetnie podyskutujemy takze z osobami, ktére sg tutaj z nami za posred-
nictwem internetu. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

Dziekuje. Mamy tez dwa zgloszenia parlamentarzystow. Mam takg propozycje, zebySmy
jeszcze wystuchali wszystkich go$ci. Mamy jeszcze zgloszenia online. Prositbym o zabra-
nie glosu panig Magdalene Telus, przedstawicielke Centrum Kompetencji i Koordynacji
Jezyka Polskiego, ktora jest zdalnie, bardzo prosze.

Przedstawicielka Centrum Kompetencji i Koordynacji Jezyka Polskiego KoKoPol
Magdalena Telus:
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Dziekuje bardzo. Mj kolega, pan profesor Chojnowski wlasnie przedstawit ten punkt,
ktory szczegodlnie lezy mi na sercu. Jest to procedura przyznawania §rodkow na nauke
jezyka polskiego organizacjom polonijnym przez KoKoPol.

Przepraszam, zanim bede kontynuowaé, chciatam podziekowaé panu ze stowarzysze-
nia inzynierow za pana glos. Poniewaz ten glos dodal, nie wiem czy nam wszystkim, ale
mnie na pewno takiej otuchy i jakiej$ takiej wiary, ze poprzez te dyskusje i poprzez rézne
rafy koralowe, ale dzieki dobrej woli uda nam sie wszystkim znalezé dobre rozwigzania,
najlepsze z mozliwych dla jezyka polskiego w Niemczech.

Teraz wracam do mojego watku, procedura przyznawania Srodkéw w organiza-
cjom polonijnym. Profesor Chojnowski juz jg przedstawil. Chcialam tylko podkreslic,
ze w odréznieniu na przykiad do procedury BKM, te 300 tys. o ktérych byla mowa
na projekty unijne zwigzane z kultura, u nas te Srodki rozpatrywane sg bardzo szybko,
ale przede wszystkim na biezgco. Nie jest tak, ze jezeli czego$ brakuje albo sg jakie$
watpliwosci, to jest jaki$ nastepny termin za pot roku, w ktérym mozna sie ubiegaéi ten
wniosek ponownie zlozy¢, lecz na biezgco mozna z wymienionymi tutaj kolegg i kole-
zanka, ktorzy sa w te sprawe bardzo zaangazowani. Dla nich, moge powiedziec, to jest
taka osobista europejska sprawa, zeby te Srodki ptynely dobrze. Oni stale sg pod tele-
fonem i z nimi mozna to ustali¢, tak ze ten wniosek na pewno bedzie doprowadzony
do takiej formy, ze bedzie postawiony. Dlatego, moim zdaniem, jest to naprawde taka
przyjazna procedura. Jezeli czego$§ brakuje, na przyklad na poczatku nie mieliSmy
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przedszkoli, to bardzo prosimy o informacje zwrotng, ze trzeba ujac jeszcze to i to.
Nie jest to w naszej gestii, ale mozemy zwracac sie z takim zapytaniem, z takg proSha
czy sugestig do ministerstwa i prosic o rozszerzenie tych mozliwosci finansowych.

Drugi punkt, to kwestia przekazywania srodkéw bezposrednio na nauczanie jezyka
polskiego. Jest to oczywiscie najwazniejszy punkt, po to te érodki sa. Jednak sami pan-
stwo widzicie i wszyscy wiemy, i na tej konferencji tez padaly konkretne liczby, ile os6b
objetych jest na dzien dzisiejszy nauczaniem jezyka polskiego i ze jest to troche mniej
niz chcieliby$my aby bylo. Jezeli méwimy o 2,2 mln z polskim tlem, to mozna przyjac,
jezeli 12% z takiej czeSci populacji to sa dzieci i mlodziez, ze jakie§ moze 250 tys. osob,
to sg dzieci i mlodziez, ktore moglyby zostaé objete tym nauczaniem. Teraz zalozywszy,
ze to nie zawsze jest mozliwe z r6znych wzgledow, to powiedzmy, ze takim jakim§ punk-
tem docelowym byloby 200 tys.

Teraz tak, jak to osiagngc? Nie wystarczy, aby te Srodki byly dostepne. Trzeba o tym
powiedziec, trzeba prowadzi¢ kampanie, trzeba przedstawiac ten jezyk, zachecac, trzeba
o tym jezyku po prostu méwic. Dlatego nasza kampania ,,Polski jest cool” zwraca sie
do rodzicéw z polskim tlem biograficznym, do rodzin dwujezycznych. Mamy takg bro-
szure dwujezyczna, bo chcemy tez osoby, ktére nie méwia po polsku, uswiadomié jak
wazne to jest, aby polski byl w wiekszym w stopniu obecny w szkolnictwie zaréwno
publicznym, jak i w obiektach pozaszkolnych.

Czyli mamy broszury, mamy pocztoéwki, kolega profesor Chojnowski mowi tutaj
o naszej kampanii, ale mamy tez szereg innych formatéw. Wszystkie te dzialania maja
nad sobg takg warstwe symboliczna, za pomocg ktorej przyciagamy do jezyka polskiego.
Po to, aby tych osob nie byto tak jak teraz 20 tys., ale aby zrealizowala sie ta perspektywa,
o ktorej mowil tutaj zdaje sie pan mecenas Holm, aby za rok tych osob — ja sobie tutaj
zanotowalam, bo to sg tez takie liczby, ktore nie uskrzydlajg — bylo wiecej, a za 10 lat,
aby to bylo 10 razy tyle.

Ja naprawde, ze swojej strony dotoze wszelkich staran i KoKoPol dotozy wszelkich
staran, i po to my to robimy, aby tych osob, ktore ucza sie polskiego, ktore pielegnuja
jezyk polski bylo coraz wiecej. Te dzialania sg bardzo potrzebne i na te dzialania tez
sa potrzebne pienigdze, ale najwazniejsza cze$¢ i najwazniejszy cel, to jest bezposrednie
wspieranie nauki jezyka polskiego w ofertach pozaszkolnych zwlaszcza przez organi-
zacje polonijne. Raz jeszcze zachecam do sktadania wnioskow i raz jeszcze podkreslam,
ze ta procedura w KoKoPol jest prosta i przyjazna Polonii. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Marek Rzasa (KO):

Dziekuje bardzo. Bardzo prosze, pan Alexander Zajac, prezes Konwentu Organizacji
Polskich w Niemczech. Bardzo prosze.

Prezes Konwentu Organizacji Polskich w Niemczech Alexander Zajac:

R.G.

Dziekuje za zaproszenie. Prosze panstwa, ze swojej strony chcialbym podkre§li¢ nasza
radoé¢ z tego, ze powracamy do rozméw polsko-niemieckiego okraglego stotu. Jak zwy-
kle przy realizacji polsko-niemieckiego traktatu, to juz dosyé duzo bylo powiedziane,
diabel tkwi w szczegolach. Przy tych konkretnych rozmowach mozemy wrdci¢ do spraw
takich, ktore lezag nam na sercu, ktore poprawiajg status niemieckiej Polonii, a zostaty
przez ostatnie lata jakby zaniechane, zaniedbane. Ten okragly stol po prostu byla sta-
gnacja i nie bylo zadnych krokéw do przodu.

Tutaj padlo takie stwierdzenie, ze te 5 mln jakby spadlo jak grom z jasnego nieba.
Nie, to tak nie do konca bylo, bo te 5 mln Biuro Polonii i konwent wypracowalo z Fede-
ralnym Ministerstwem Spraw Wewnetrznych. Pan minister Maier w 2019 r. na Kongre-
sie Organizacji Polskich w Berlinie wla$nie powiedzial, przedstawil to, ze taka inicjatywa
powstalai te 5 mln zostato zatwierdzonych i bedzie realizowane przez kolejny rzad. Dla-
tego te pieniadze zostaly przejete przez obecna koalicje rzadzaca i dlatego sie mowi o tym
jakby funduszu Nietana, ale ma swoje korzenie jeszcze za poprzedniego rzadu, ktory
podjal takie decyzje. To chciatbym tutaj podkreslic.

Tak samo chciatbym sie odniesé, bo tutaj padla taka wiadomosé, ze to tylko Biuro
Polonii jest finansowane przez niemieckie ministerstwo spraw wewnetrznych. Tak tez
nie jest, bo co prawda nie przez Federalne Ministerstwo Spraw Wewnetrznych, ale przez
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urzad Pelnomocnika Rzgdu Federalnego ds. Kultury i Medi6ow finansowane jest tez
Centrum Dokumentacji Kultury i Historii Polakéw w Niemczech Porta Polonica, ktére
powstalo przy rozmowach polsko-niemieckiego okraglego stolu i tutaj Zwigzek Polakow
w Niemczech ma udzial w realizacji tego projektu, ktéry w tej chwili ma dofinansowa-
nie rzadu niemieckiego w wysokosci 400 tys. euro. Czyli tutaj trzeba to tez podkreslic,
to nie jest tak, ze to nam sie tutaj przypisuje. Zwiazek Polakéw w Niemczech rowniez
otrzymuje te srodki. Moze nie bezposrednio, ale na realizacje tego projektu, za ktory jest
odpowiedzialny, i pan prezes jest w gremium, ktére tym projektem zarzadza.

Co sie tyczy szerokich wypowiedzi na temat skonfliktowanej Polonii niemieckie;j.
Tak, zgadzam sie z tym, zawsze byly. MieliSmy zawsze problemy, byly one rozwigzane
wewnetrznie. Niestety wykopanie glebokiego rowu Polonii niemieckiej zawdzieczamy
dzialaniom naszego MSZ i naszego rzadu ostatniego, ktory w 2018 r. — pan Przylebski
i pan Szynkowski vel Sek — doprowadzit do tego, ze zostaliSmy odizolowani i skutecznie
zwalczani przez nastepne cztery lata, jako organizacje, ktore braly udziat przy obradach
okraglego stotu i reprezentujg duza rzesze organizacji polskich skupionych w Zrzeszeniu
Federalnym Polska Rada w Niemczech. Jest najwieksza §wiecka organizacja w Niem-
czech. Takze tutaj to trzeba tez podkresli¢, ze jest to zasluga niestety tez strony polskiej.

Mysle, ze tutaj z nadziejg patrzymy na to, zeby przy tych wznowionych obradach
i przy tych nowych konsultacjach, ze tak samo jak tutaj bylo méwione o nauce jezyka
polskiego, ze wspdlnie z niemieckim MSZ i KoKoPol uda sie wypracowac, jezeli cos jesz-
cze nie jest dopracowane, aby system dofinansowania i lepszego wspierania nauki jezyka
polskiego w Niemczech byl bardziej efektywny. Jednak to tylko przez nasze wspoélne
dzialania nam sie to uda, tak mysle. W zwigzku z tym, jakby z tym co tutaj MSZ i pan
minister Bartoszewski powiedzial, ze te obrady polsko-niemieckiego stolu beda wzno-
wione, tak ze tutaj patrze w przysztosc z optymizmem. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Marek Rzasa (KO):

Bardzo dziekuje. Pan przewodniczacy poinformowal, ze trojka postow zglosita sie jeszcze
do glosu, ale nie zostawil mi nazwisk, wiec prosze, zeby panstwo postowie, ta trojka sie
zglosita. Pan Dziedziczak i pan Kowalski w takiej kolejnoSci. Prosze bardzo. Najpierw
poslowie, panie poSle. Bardzo prosze, pan poset Dziedziczak, pan posel Kowalski i odda-
jemy glos panstwu.

Posel Jan Michal Dziedziczak (PiS):
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Dziekuje bardzo. Szanowny panie przewodniczacy, panstwo parlamentarzysci, drodzy
przedstawiciele rzadu i drodzy goScie, goScie z Niemiec, nasi rodacy z Niemiec. Spraw-
dzilem przez okres trwania Komisji, jak wyglada sytuacja. Dotartem do powszechnego
tutaj komunikatu na stronie internetowej, jak wyglada sprawa dzialan rzadu, jesli cho-
dzi o mniejszo$¢ niemieckg w Polsce, jak wyglada to dzialanie w zwiazku z realizacjg
traktatu. RzeczywiScie w grudniu 2021 r., obecny zresztg tutaj z nami pan poset Janusz
Kowalski zlozyl poprawke, ktora sprawila, ze mniejszo$¢ niemiecka w Polsce otrzymala
0 40 mln mniej pieniedzy na nauke jezyka niemieckiego, a wiec z 240 mln, ktore byly
wydawane przez polskiego podatnika na nauke jezyka niemieckiego w Polsce, zmniej-
szono te kwote do 200 mln zi.

Jaka byla odpowiedz strony niemieckiej? Poniewaz my przez ponad 30 lat, jako pan-
stwo polskie, namawialiSmy, aby realizowaé traktat w tym najlepszym slowa znacze-
niu, to znaczy strona polska finansuje Niemcéw zyjacych w Polsce, ich mozliwo$¢ nauki
jezyka ojczystego, niemieckiego, a oczekiwaliSmy, ze strona niemiecka bedzie w ten sam
sposob finansowaé nauke jezyka polskiego. Wobec tego, ze przez 30 lat, mimo licznych
prob, to sie nie udalo, zdecydowano, aby postawic¢ bardziej na finansowanie swoich
mniejszosci przez odpowiednie kraje. Stad tez to zmniejszenie srodkow.

I co sie stalo, jaki byt tego owoc? Owoc tego byl dos¢ szybko, bo juz w 2022 r. nagle
strona niemiecka zgodzila sie przyznaé¢ 5 mln euro na finansowanie jezyka polskiego.
O tym zresztg tutaj mowili nasi goscie. To nie wzielo sie z niczego, bo przez pierwsze
kilkana$cie, kilkadziesigt lat nie bylo takich krokow, byt to efekt tego co zrobita strona
polska. Tak, co zrobila strona polska. Czyli te ponad 20 mln zl nie wzielo sie z niczego.
Skadingd zaoszczedzone przez polskiego podatnika te 40 mln zt zostaly przeznaczone
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na Instytut éw. Maksymiliana Marii Kolbego, ktérego pani dyrektor tu jest, i na nauke
jezyka polskiego poza granicami kraju.

Swojg drogg traktat nadal nie jest w pelni realizowany i to najtagodniej rzecz ujmu-
jac. W tym miejscu pytanie do pana ministra. PodjeliScie panstwo decyzje o tym, zeby
od razu w zasadzie po rozpoczeciu pracy aktualnego rzadu, przyznaé dodatkowe przy-
wileje dla mniejszosci niemieckiej w Polsce. Od 1 wrzes$nia 2024 r. 53 tys. uczniow
mniejszo$ci niemieckiej w Polsce ponownie bedzie mialo trzy godziny jezyka niemiec-
kiego w tygodniu, to bedzie w 600 szkotach, w 164 samorzgdach. Koszt dla polskiego
podatnika tego procesu, to 57,5 mln zl. Skadinad mniej wiecej koszt calego wsparcia
MSZ na wszystkich Polakéw za granicg w konkursie dotacyjnym, niezaleznie od kraju
swiata. To placi polski podatnik. Teraz moje pytanie jest takie, skoro panstwo bez zad-
nych nowych krokow strony niemieckiej wobec mniejszosci polskiej, wobec Polakow
zyjacych w Niemczech dajecie 57,5 mln na nauke jezyka niemieckiego, to jakich sukce-
sOw negocjacyjnych panstwo oczekujecie? Skoro za darmo wszystko jest przywrdocone
to, na czym stronie niemieckiej zalezalo. Czyli znowu mamy sytuacje stuprocentowej
realizacji traktatu po stronie polskiej i mocno niedostatecznego realizowania traktatu
przez strone niemiecka.

Po tym jak minister Czarnek zmniejszyl skale przywilejow dla mniejszoSci niemiec-
kiej w Polsce, nie zlikwidowal, caly czas i tak byla jedna godzina dla dziesiatek tysiecy
przedstawicieli mniejszo$ci niemieckiej, czego nie ma, nawet tego nie ma w realizacji
RFN wobec Polakéw tam mieszkajgcych. Natychmiast pojawilo sie 5 mln, natychmiast
pojawily sie nowe mechanizmy finansowania naszych rodakéw w Niemczech. Teraz pan-
stwo jednostronnie przywracacie i to jeszcze tak gigantyczng kwote. Czego oczekujecie
w zamian? Jaki jest plan?

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

Pan poset Kowalski.

Posel Janusz Kowalski (PiS) - spoza skladu Komisji:

R.G.

Panie przewodniczacy, szanowni panstwo, przede wszystkim wielki szacunek dla wszyst-
kich organizacji polonijnych. Szanowny panie ministrze, bo jest z nami ceniony przeze
mnie pan Wiladystaw Bartoszewski, kiedy stuchamy przedstawicieli Polonii, mnie oso-
biScie nie interesuje, jakie panstwo macie poglady, na jaka partie glosujecie, jakiego jeste-
Scie wyznania. Dla mnie wazne jest to, ze jeste$cie obywatelami panstwa niemieckiego,
ktorzy mysla po polsku, majg serca polskie, chcg méwi¢ w jezyku polskim i cheg wycho-
wac swoje dzieci w jezyku polskim. Zadaje sobie pytanie, co mozemy zrobic¢, jako polskie
panstwo, bez wzgledu na to, czy jesteSmy z Prawa i SprawiedliwoSci, z Platformy Oby-
watelskiej, z PSL i z Lewicy, aby nasi rodacy za granicg w Niemczech, w Stanach Zjedno-
czonych, w Kanadzie, w kazdym innym panstwie, na Ukrainie, w Republice Litewskiej,
mieli poczucie, ze polskie panstwo stoi za nimi.

Szanowni panstwo, jakby apeluje do pana ministra Bartoszewskiego o przyjrzenie sie
by¢ moze na nowo temu pomyslowi, ktory zaczeliSmy realizowaé, jako Prawo i Sprawie-
dliwo$é. ByliSmy na poczatku tej drogi. Korzystaliémy z do§wiadczenia paradoksalnie
niemieckiego, czyli Instytutu Goethego, ktory jest, mozna powiedzie¢, stowarzyszeniem
utrzymywanym, formalnie afiliowanym przy Republice Federalnej Niemiec. Skorzystali-
$my z do§wiadczenia British Council, czyli odpowiednika Instytutu Goethego w Wielkiej
Brytanii czy Instytutu Cervantesa.

Problem polega na tym, ze polski model finansowania w tej chwili jest systemem bar-
dzo trudnym do realizacji w praktyce, poniewaz w kazdym panstwie, takim jak Niemcy,
Stany Zjednoczone czy Republika Litewska jest inny porzadek prawny i przekazywanie
pieniedzy organizacjom polonijnym na prawie niemieckim, amerykanskim czy litew-
skim jest oczywiscie wedlug jednego szymelu bardzo trudne. Stad pomyst byl taki, jak
na przyklad Instytut Goethego, ktory ma swoje placowki w poszczegolnych panstwach,
dostaje pieniadze i wedlug pewnego rodzaju szymelu krajowego, na przyktad w Niem-
czech, dzieli to wedlug okreslonych parametréw dla organizacji polskich.

Panie ministrze, uwazam, ze wielkg rzecza by bylo to, gdyby$émy ponadpolitycz-
nie do takiego modelu doszli, ktory funkcjonuje w innych panstwach, zeby nie byto
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to upokarzajace dla zadnej organizacji polonijnej proszenie o 100, 200, 300, 500 tys. Jest
to po prostu nasz obowigzek — wspieranie nauki jezyka polskiego. I to jest co$, co mozemy
zrobic tutaj w Polsce, aby tego typu spotkan nie bylo. Mnie, jako posta na Sejm Rzeczypo-
spolitej Polskiej, upokarza stuchanie niektérych przedstawicieli organizacji polonijnych,
ktorzy mowia, ze sg zalezni od rzadu Republiki Federalnej Niemiec, od jakiego$ widzi-
misie urzednika, pomimo tego, ze w Traktacie polsko-niemieckim w art. 20, jak byk jest
napisane, ze ma by¢ nauka jezyka polskiego ojczystego, do tego panstwo niemieckie sie
zobowiazalo. My, jako panstwo polskie, musimy tutaj wypracowa¢ mechanizm, ktory
bedzie funkcjonowal dobrze.

Teraz powiem, mysle, w imieniu wszystkich naszych kolezanek i kolegow z Prawa
i Sprawiedliwosci, ze chcemy takiego mechanizmu, ktéry bedzie dobrze funkcjonowal.
Instytut Goethego jest dobrym krokiem w dobrg strone, zachecamy do spojrzenia...

Posel Piotr Glinski (PiS):

Kolbego.

Posel Janusz Kowalski (PiS) - spoza skladu Komisji:

Kolbego, Instytut Kolbego stworzony przez...

Posel Piotr Glinski (PiS):

Goethego jest ztym pomystem.

Posel Janusz Kowalski (PiS) - spoza skladu Komisji:
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Nie, Goethego byl dobrym pomyslem organizacyjnym i trzeba go przenie$§¢ na warunki
polskie. By¢ moze poprawi¢ pewne zapisy ustawy, zobaczy¢ co dziata dobrze, co dziata
zle. Jest to prosba uprzejma, zebySmy ponadpolitycznie mysleli. Tak samo jak w Senacie,
w tej chwili akurat jest to w Senacie, zawsze byta dyskusja, czy weze$niej w KPRM. Mam
tez wielki szacunek dla ministra Dziedziczaka, dla pana ambasadora Przyltebskiego i dla
ministra Szynkowskiego vel Seka, ktorzy wlasnie starali sie stworzy¢ taki mechanizm.
To jest po pierwsze.

Druga kwestia, szanowni panstwo, to jest tak, rzeczywiscie prowadziliémy rozmowy
z Niemcami. Powiem wprost, my prowadzimy tez rozmowy nieoficjalne. Powiem o wiel-
kim przyjacielu Polski, jakim jest posel, deputowany Markus Reichel z CDU, ktory
moéwi w jezyku polskim, jest wielkim przyjacielem Polski. Ja sie spotykalem z poli-
tykami niemieckimi niejawnie w Bundestagu, staralem sie ich przekonaé. Straszyli
nas, ze jak bedziemy zabiera¢ mniejszo$ci niemieckiej, to bedg jakie§ tam represje.
To powiedzialem, ze bedziemy dokladnie stosowac to, do czego zobowigzaliSmy sie,
czyli do symetrii - tyle praw dla mniejszoSci niemieckiej w Polsce, ile praw dla mniej-
szoéci polskiej w Niemczech.

Szanowni panstwo, bo nie moze by¢ tak, ze zgodnie z danymi MSZ 876 tys. obywa-
teli Rzeczypospolitej Polskiej w Niemczech, poniewaz tyle mieszka formalnie wedtug
danych MSZ w Polsce, jest pozbawionych nauk jezyka polskiego ojczystego. Nie mowimy
o jezyku polskim pochodzenia, tylko jezyk polski ojczysty. Przekazywanie dzisiaj tych
pieniedzy, skoro panstwo niemieckie nie przekazuje pieniedzy na jezyk polski ojczysty,
bo nie przekazuje i nie ma. My nie traktujemy mniejszos$ci niemieckiej jak imigrantow.
Nie traktujemy obywateli polskiej narodowosci niemieckiej jak imigrantow, nie wpisu-
jac w system nauki jezyka niemieckiego w system pozaszkolny, gdzie$ tam w jakich§
salkach. Nie ma nawet jednego nauczyciela jezyka polskiego na etacie zatrudnionego
w Niemeczech. Jest to upokarzajace.

W zwigzku z tym dbatos¢ polskiego panstwa, czyli przekazanie czesci Srodkow z dodat-
kowej nauki jezyka niemieckiego dla polskich obywateli, dla tego prawie miliona polskich
obywateli, nie moze byé nazywane dyskryminacja, tylko to jest wlasnie dobre gospodaro-
wanie. Jednak szukajac dzisiaj dobrego rozwigzania i majac szacunek, bo tu nie chodzi
o to, zebySmy sie dzisiaj spierali, tylko chodzi o to, zeby$my znalezli dobre rozwigzanie,
tez apeluje do koalicji 13..., przepraszam, koalicji rzadzacej do tego, zeby panstwo zna-
lezli dobre rozwigzanie.

Nie ukrywam, ze podjalem w tej sprawie rowniez rozmowy. Dzisiaj w tej sprawie
spotykam sie z panem marszalkiem Szymonem Holownig, bo uwazam, ze dobro Polski,

R.G.
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Polonii i Polakéw wymaga ponadpolitycznego dzialania. Do tego panstwa zachecam.
Roéwniez panstwa zachecam do tego, macie rdzne, nie wiem, opinie, konflikty czasami,
roznice zdan we wlasnym $rodowisku, ale tez starajcie sie mowic przed takimi spotka-
niami jednym glosem. Tak samo, jak my musimy sie nauczy¢ tez, pomimo réznic z kole-
gami z Platformy, z PSL, z Lewicy méwi¢ jednym glosem.

Zachecam, panie ministrze, i przekazuje naszg pelng determinacje, bo jest tutaj
na pewno bardzo duzo fachowcow, jak pan minister Dziedziczak, jak pani posel, jak pan
minister i wicepremier Glinski, ze naprawde chcemy sie wlaczy¢ w to, zebySmy po raz
pierwszy w III RP stworzyli model finansowania zgodny ze S§wiatowymi standardami
organizacji polonijnych i polskich za granica. Zrébmy to po prostu, bo to co dzisiaj jest,
czyli takie ciutanie z KPRM czy Senatu nie jest modelowym rozwigzaniem. Powtérzmy
to co robig Niemcy, Hiszpanie czy Anglicy. Do tego po prostu, szanowni panstwo, zachecam.

Jak widzicie panstwo, ograniczam nawet swoje emocje, polegajace na tym, ze strona
niemiecka nie rozumie naszego punktu widzenia, bo dla strony niemieckiej, to jest wila-
$nie sytuacja wygodna, zebySmy sie tutaj kiocili, zebySmy, przepraszam, zebrali w Ber-
linie o pienigdze, ktore sie panstwu, jako obywatelom, naleza. Poniewaz panstwo jeste-
§cie przedstawicielami Polonii i obywatelami Republiki Federalnej Niemiec narodowoSci
polskiej i prawa panstwa, jako mniejszosci, powinny by¢ w Unii Europejskiej respek-
towane. My naprawde niczego innego w Polsce nie powinniémy sie domaga¢, jednym
glosem moéwige, niz respektowania waszych praw do nauki polskich dzieci w Niemczech
w jezyku polskim ojezystym. Kropka. Jak to bedzie zrobione, bede pierwszym.

Do tego mi sie nigdy nie udato przekona¢ mniejszosci niemieckiej, ktéra powinna
powiedzie¢, w zwigzku z tym, ze polskie panstwo dba o mniejszo§¢ niemiecka, bo jest
i formalna nauka jezyka niemieckiego i dodatkowa nauka jezyka niemieckiego, i gene-
ralnie zwolnienie, jako jedyne panstwo w Unii Europejskiej, mozna powiedzieé, z progu
wyborczego. Do tego jest ogromne finansowanie na poziomie samorzgdow, ale i rowniez
z budzetu centralnego niemieckich organizacji mniejszo$ciowych. Jest to standard Polski.
To dlaczego tego standardu nie ma w Niemczech? Dlaczego nie ma takiego finansowania?

W tej sprawie, panie ministrze, jezeli zrobicie przetom i bedziemy méwié, tak jak pan
Dziedziczak stusznie méwi, jednym polskim glosem i nie bedziemy sie spieraé¢. Co jest
wykorzystywane przez drugg strone do wlasnie obnizania oczekiwan i potem bedziemy
sie cieszy¢, ze nam dali na jakas$ tam konferencje czy na jakis jeden projekt itd. Nie, maja
robi¢ dokladnie to samo, co robimy w Polsce w stosunku do obywateli polskich naro-
dowoéci niemieckiej. Pelna symetria. Bedziemy was w tym wspierac i to powinno by¢
wyjete spod sporu politycznego. Do tego, panie ministrze, zachecam.

Jest jeszcze pewna sfera rzeczy, ktore nie nadaja sie publicznie do powiedzenia, w kon-
tek§cie oczywiscie pewnej strategii, ale jesteSmy gotowi tutaj wspotpracowac po to, zeby
ten system oczywiscie, bez wzgledu na to jaka partia w Polsce rzadzi, byl utrzymany
i respektowany. Za$§ panstwu naprawde zycze determinacji w nauce jezyka polskiego.

Przepraszam panstwa, ze czesto polskie panstwo zawodzi was w tym wsparciu.
Ja tutaj pana shuchatem w internecie, idgc z posiedzenia Sejmu. Mnie to tez rzeczywiScie
upokarza, ze musicie po prostu skladac caly czas wnioski, jakie§ rzeczy po prostu pisac,
tak by¢ po prostu nie moze. Jestescie patriotami, uczycie jezyka polskiego i naszym obo-
wigzkiem was jest po prostu wspierac, naszym obowigzkiem postow.

Panie ministrze, ja w pana tutaj akurat wierze, bo pan ma te determinacje i naprawde
zachecam do tego. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):
Dziekuje. Mamy jeszcze dwa glosy panie ministrze, ale pan chce teraz, tak?

Sekretarz stanu w MSZ Wiladyslaw Teofil Bartoszewski:
Panie przewodniczacy, problem polega na tym, ze ja prowadze teraz dwie polaczone
komisje, Ministerstwa Spraw Zagranicznych i MON i jestem juz spézniony.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):
Oddaje panu glos, prosze.
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Sekretarz stanu w MSZ Wiladystaw Teofil Bartoszewski:
W zwigzku z tym nie jestem w stanie niestety diuzej kontynuowac.

Bardzo krétko, panie posle Kowalski, oczywiScie jest to dobra inicjatywa. Popieram
tego typu systemowe rozwigzanie problemu nauczania. Tylko zwracam uwage, ze tak
Goethe-Institut i Cervantes, jak i British Council, to nie ucza obywateli hiszpanskich, nie-
mieckich i angielskich swoich jezykow, tylko uczg wszystkich obywateli. Czyli to jest inny
model. Jest to model uczenia jezyka polskiego na przyktad Niemcow, a nie dzieci niemieckich.

Po drugie, oczywiScie jak pan mowi o 880 tys. 780 obywateli polskich, ktorzy zyja
w Niemeczech, to silg rzeczy oni wszyscy nie musza sie uczyc¢ jezyka polskiego, bo w wiek-
szosci to sg doroéli ludzie, ktorzy mowig po polsku. Dlatego maja polskie obywatelstwo.
Oni tam pracuja, oni majg dzieci i te dzieci muszg sie uczy¢ polskiego. Jednak nie méwmy
o liczbach 880 tys. bo wezmy moze 10% z tego, badzmy realni, wiec to jest nie to samo.

Panie posle Dziedziczak, zabrali$cie pienigdze na dodatkowe czy ograniczyliscie liczbe
godzin nauki jezyka niemieckiego nie Niemcom, tylko polskim obywatelom pochodze-
nia niemieckiego. Jest to troszke réznica. To nie, ze tak powiem, uderzacie w Niemcow,
tylko w polskich obywateli, a obywatele sg rowni w Polsce. Takie jest prawo. Mozemy
te dyskusje kontynuowac.

Posel Jan Michal Dziedziczak (PiS):
O nich wla$nie méwi traktat i na tym zalezy Niemcom, aby utrzymywac ich tozsamosc.

Sekretarz stanu w MSZ Wiladystaw Teofil Bartoszewski:
Tak, obywatelom polskim. Ja podkreslitem, ze jest nierownowazno§¢ w stosowaniu tego
traktatu i to nie bylo zamiarem tworcy tego traktatu, czyli profesora Skubiszewskiego,
ktory dokladnie wiedzial jak to powinno wygladagé, ale takie jest realizowanie tego trak-
tatu jakie jest. W tym wzgledzie my sie z Niemcami r6znimy i te dyskusje sg teraz pro-
wadzone bilateralnie, dlatego ze my sie domagamy symetrii i rownowaznosci. I tu sie
zgadzam z tym podej$ciem. Nie sg to zawsze latwe rozmowy, ale wy, jak rzadziliscie,
to tez nie doprowadziliScie do pelnej realizacji tego traktatu i zaden inny rzad skadinad.

Posel Jan Michal Dziedziczak (PiS):
Ale byly...

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):
Panie posle, pan minister odpowiada w tej chwili.

Posel Jan Michal Dziedziczak (PiS):
Za naszych rzadow byly postepy, natomiast...

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):
Pan minister ma w tej chwili glos, panie posle.

Sekretarz stanu w MSZ Wiadystaw Teofil Bartoszewski:
Bardzo przepraszam zwlaszcza wszystkich gosci, Wysoka Komisje, ale przede wszystkim
wszystkich gosci, ktorzy przyjechali z daleka, ale musze pgdjs¢ na dwie nastepne komisje,
bo je prowadze.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):
Tak, jak sie prowadzi, to trzeba by¢. To wiemy.
Jeszcze mialem zgloszenia goSci do glosu. Pani wiceprezes, prosze bardzo.

Wiceprezes Zwiagzku Polakéw w Niemczech Anna Wawrzyszko:
Szanowni panstwo, poniewaz Zwigzek Polakéw w Niemczech zostal tutaj przez pana
Zajaca wywolany do tablicy w zwigzku z projektem Porta Polonica, ktory wynika rze-
czywiScie z zobowigzania postanowienia warszawskiego, poniewaz jesteSmy osobami,
ktore zlozyly tam swoj podpis, tak jak konwent, o ktéorym pan minister Bartoszewski
wspomnial, a ktéry nie istnieje od 2018 r. RzeczywiScie, prosze panstwa, Porta Polonica
funkcjonuje. JesteSmy w Radzie Programowej Porty Polonici, ktéra docelowo miata byé
zorganizowana w Domu Polskim w Bochum. Niestety nie bedzie z uwagi na to, ze nie
jesteSmy w stanie utrzymywac. Teraz pelnomocnikiem do spraw niemieckich jest pan
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profesor Ruchniewicz i mysle, ze wypracujemy tutaj jaki§ wsp6lny modus operandi, aby
pewne rzeczy kontynuowac i pewne rzeczy realizowac.

Szanowni panstwo, tak jak tutaj siedzimy, chcialam tylko panstwu powiedziec,
ze Polonia nie jest wcale skonfliktowana, bo my jesteSmy tutaj przedstawicielami
od lewa do prawa §wieckich, nie§wieckich, duzych éwieckich, matych §wieckich orga-
nizacji. JesteSmy przede wszystkim Polakami, gdzie nie ma u nas jakiejkolwiek selekcji
pod wzgledem wygladu, wiary i jeszcze czegokolwiek.

Natomiast do zatracenia tej formuly Konwentu Organizacji Polskich w Niemczech
doszlo na skutek roztozenia sie spotki, ktora byta belgijsko-niemiecka. Po prostu bylismy
tez udzialowcami w tej spéice. Na skutek pewnych réznic dotyczacych relacji finanso-
wych, musieliSmy sie ze spotka rozstac i to byt jedyny powod. Zyczymy panu Zajgcowi
bardzo owocnej wspolpracy i mysle, ze dowiedzieliSmy sie dzisiaj rzeczy, ktora jest niesa-
mowita, za co mam nadzieje Ministerstwo Spraw Zagranicznych podziekuje panu Zaja-
cowi, ze wypracowal 5 mln euro na finansowanie jezyka polskiego, bo ukrywat to bardzo
dtugo. Bardzo dziekujemy, panie Zajac. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

Pan sie zglaszal, tak? Przepraszam, ze nie przedstawiam, bo tez nie pamietam.
Pan pierwszy byl, a pdzniej pan. Prosze bardzo.

Prezes ZFPITN Andrzej Kajzer:

Moze tylko na takg rzecz bym zwrocil uwage. Tutaj Olek Zajac przywolal nazwiska.
Stuchajcie, ambasadora lepszego, gorszego, my naprawde chcemy by¢ poza tym wszyst-
kim. Oduczmy sie tego, ze ten co odchodzi to jest be, a ten co przychodzi musi by¢ dobry.
Musimy by¢ neutralni i my tego od was zagdamy. Nie prosimy, zgdamy, bo my mamy z tym
problem w Niemczech. Dlatego, ze jezeli z ambasadorem sie w jakis$ sposob troche uto-
zymy i nagle okazuje sie, ze on jest nie taki, to my zaczynamy mie¢ problemy, a my ich nie
chcemy mieé. Przeciez tak po prostu nie moze byé¢. I to jest taka prosba, bo to nas dege-
neruje. My p6zniej mamy problemy z dzie¢mi, ktore sie wstydza. Czy wy to rozumiecie?

Ja bym powiedzial tak, tutaj oczywiscie, ze popieram pana, popularyzacja jezyka pol-
skiego tak, ale kochani my musimy ratowac jezyk naszych dzieci, bo jezeli one bedg
dalej méwily po polsku, to nie mamy lepszych ambasadoréw. To jest najwazniejsze.
To, ze chcemy Niemcow nauczyc polskiego jest cudne, ale ratujmy to co jest tansze
i to jest najtansze. Dzieci sg najtansze. Jezeli bedziemy umieli to jeszcze tadnie sprze-
da¢, czy mamy cos$ lepszego do zaoferowania? Nie. I ciggle narzekanie, to jest tak samo,
jak jedna z takich moich znajomych dziennikarek mowi: — Ten §wiat jest taki straszny.
A ja mowie: — Krysiu, a dlaczego, jak ty wychowala$ swoje dziecko, jestes zazdrosna? —
No tak. Ja mowie: — Jezeli swoje dziecko wychowata$ pieknie i dobrze, to czego sie boisz
o przyszlo§c¢? Jezeli narzekasz na przyszlosc, to znaczy sie, ze wychowale$ swoje dzieci
zle. I to musi byé nasze motto. Naszym mottem musi by¢ dobroé. Bardzo nie lubie stowa
tolerancja, bo tolerancja znaczy, ze jeste$ wariat i musze to tolerowac, a ja uwazam,
ze trzeba sie akceptowacé. I to powinno by¢ nasze motto — akceptacja.

Na koniec tak bym chcial powiedzie¢. Wiemy, ze wszyscy mamy dobra wole. Dlaczego
wszedzie widzimy z1g wole? Dlaczego wychodzimy z zalozenia, ze osoba, z ktérg rozma-
wiamy ma zlg wole? Chociaz jesteSmy wszyscy patriotami, jesteSmy Polakami. I powiem
wam szczerze, ze jak rozmawiam na przyklad ze swojg synowa, ktora jest Niemka,
a ktora sie nauczyla mowi¢ po polsku, ona pewnych rzeczy nie rozumie. Ja zawsze
podkreslam jedng rzecz, jak doSwiadczam nieraz audycji telewizyjnych w Polsce
i slysze: — Pan klamie! — Pan mowi nieprawde. To mnie normalnie az serce sie kroi.
Niemcy majg takie piekne powiedzenie: wedlug mojego zdania. Tak zaczynajg ze sobg
dyskusje. I chciatbym zeby§my tak swoje dyskusje po prostu prowadzili. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

R.G.
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Przewodniczacy zarzadu Chrzescijanskiego Centrum Krzewienia Kultury, Tradycji
i Jezyka Polskiego w Niemczech Andrzej Holm:

Bardzo krotko, tym razem z mikrofonem. Chcialbym do kolezanki Magdaleny Telus,
moéwie do kolezanki, poniewaz w przeszto$ci mieliSmy okazje ze sobg wspolpracowad.
Przejmuje paleczke rowniez i do naszej organizacji prosimy i ja prosze o biezgce infor-
macje na temat dzialalnoSci i wspierania.

Na koniec swojego wystapienia wyrazitem marzenie, nasze marzenie, ze powiedzmy
na przyszly rok, zeby to bylo 9 tys., a do konica dziesieciolecia 10 razy wiecej. Ja bym
proponowal, zeby po dzisiejszym posiedzeniu stalo sie to naszym wspélnym marzeniem.
Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

Dziekuje. Pani posel Dorota Arciszewska-Mielewczyk i to jest ostatni glos, jesli chodzi
o udzial w dyskusji. Pézniej beda odpowiedzi, ewentualnie odpowiedzi na pismie, jezeli
kto$§ z przedstawicieli rzadu nie bedzie w stanie ustnie. Prosze bardzo, pani poset.

Posel Dorota Arciszewska-Mielewczyk (PiS):

28

W mysl tylko powSciagania swoich emocji, to jak pan przewodniczacy zauwazyl, bardzo
powSciggalam na tym posiedzeniu. Chcialam podziekowac¢ panu przewodniczgcemu,
ze umiescil temat Polonii, nauczanie jezyka polskiego wérod tematow na nasze pierwsze
polrocze. Najwazniejsze jest wlasnie wystuchanie organizacji polonijnych, bo nierzadko
jesteSmy narazeni na ataki urzednikéw, ministrow, czasem sie wlasnie spieramy z racji
na to, ze opieramy swoje wypowiedzi na kontaktach i wiedzy poprzez to, ze wspélpracuja
z organizacjami polonijnymi. Wydaje mi sie, ze ta Komisja pokazala, ze najlepszym adre-
satem i najlepszym podmiotem, osobami, z ktorymi trzeba weryfikowac te informacje
i rozwiewac watpliwoSci albo powiedzie¢ w oczy jak jest, jest wlasnie takie spotkanie
gdzie przyjezdzaja organizacje polonijne i moga przedstawi¢ swdj punkt widzenia.

Chcialam podziekowaé panu przewodniczacemu za to. Chciatam podziekowaé tez moim
kolegom, ktorzy w tamtych kadencjach rzeczywiscie bardzo duzo zrobili, zeby strona nie-
miecka zrobila to co powinna zrobié, czyli wyasygnowala pienigdze w rézny sposéb, w roz-
nej iloSci. Niestety, to jest gra polityczna i czasami trzeba zmusi¢ kogo$ do tego, zeby cos
zrozumial, ale nie dlatego, ze sie nie lubimy, ze chcemy sie pokldcié, ale zeby wyegzekwo-
wac pewne rzeczy. Ja nie chce rozwija¢ tematu, ze jest btedem przywracanie stronie nie-
mieckiej czy mniejszoSci czegos, co nie jest po prostu proporcjonalne w stosunku do Pola-
kow mieszkajacych w Niemczech, a ta Komisja chyba ten problem naswietlita.

Jeszcze dwie sprawy. Jedna, to chcialam sie zapytaé, jezeli chodzi o przedstawi-
cieli KoKoPol, bo tak nie za bardzo rozumiem, jaka jest formula prawna KoKoPol-u.
Czy to jest stowarzyszenie, czy to jest fundacja, kto jest wlascicielem tego wlaénie tworu,
przepraszam za okre§lenia. Jak sg wybierane wladze? Jak sg przyznawane sg $rodki?
Chcialabym akurat tutaj na to pytanie uzyskaé odpowiedz.

Ostatnia kwestia, to bardzo prosze panig dyrektor Instytutu Kolbego o odpowiedz
na moje pytania, ktére zadalam na poprzednich komisjach odno$nie do filmiku, ewen-
tualnych audytow, zarzutéw, przyczynkow, dla ktorych pieniadze nie poplynely do jedne;j
z organizacji. Chcialabym, zeby pani mi odpowiedziala na te pytania. Czekam na nie
z niecierpliwoscia. Jak wplyna, to bardzo bytabym rada wiedziec¢ i zna¢ odpowiedz na te
pytania, ktére pani osobiScie zadalam, jako urzednikowi, i tez poprzez panig minister.
My, jako poslowie jesteSmy organem kontrolnym i bardzo prosze o odpowiedz na to pyta-
nie. Pana przewodniczgcego prosze o spowodowanie tego, zeby te odpowiedzi po prostu
wplynely do Komisji. Poniewaz to jest bardzo wazne, jezeli chodzi o dalsze tez funkcjo-
nowanie organizacji, ktore poczuly sie tak jak sie poczuly.

Nie chcemy juz rozwija¢ tego tematu, bo atmosfera jest mita i mam nadzieje,
ze w takiej atmosferze dalej pienigdze beda organizacjom przyznawane za to, ze spo-
tecznie osoby, ktore wykonuja te prace z przyczyn patriotycznych, poSwiecenia, piele-
gnowania jezyka, i tak jak pan inzynier powiedzial, wlaénie walki o jezyk polski, nauki
naszych dzieci, wnukow, to jest najwazniejsze, zeby to dalej trwalo. Tak ze poprosze
o odpowiedz na te pytania.

R.G.
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Dziekuje panie przewodniczacy i moim kolegom za prace. Panu przewodniczgcemu,
ze te tematy podjal. Mam nadzieje, ze w nastepnym potroczu, czy jeszcze w naszej pracy
w Komisji nie raz sie spotkamy i uslyszymy, ze pewne problemy sg rozwigzane, i ze posu-
wamy sie do przodu ku satysfakeji srodowisk polonijnych, ktére, jak powiadam, sa naj-
lepszym tutaj podmiotem, ktory jest w stanie nam to wszystko opowiedzie¢, wyjasnicé
i prosic o takie rozwigzania, ktore im ulatwia zycie, funkcjonowanie i beda pielegnowaly
wlasnie w mysl traktatu te kulture, jezyk, tozsamos¢ narodu polskiego. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

Dziekuje. W trakcie pani posel wypowiedzi pan sekretarz mi przypomnial, ze pani dyrektor
z instytutu odpowiedzi przystata i mySmy doS¢ dawno wystali. Czyli jeszcze raz wySlemy.
To juz bylto do$¢ dawno, nie wiem, pottora miesigca temu, gdzie$ pewnie taki czas.

Prosito o ad vocem pan Aleksander Zajac. Ja bym prosit bardzo krétko, dobrze?
Musimy juz konczyé¢, ale okej, prosze ad vocem.

Prezes Konwentu Organizacji Polskich w Niemczech Alexander Zajac:

Dobrze, bardzo krotko, bo tutaj zostalem przywolany do tablicy. To nie ja zatatwitem te
5 mln, o ktérych tutaj pani wiceprezes moéwila, tylko to bylo jakby konsekwencjg pro-
wadzonych rozmow ze strong niemiecka, w ktérych miedzy innymi uczestniczy! pan
mecenas Holm jeszcze jako wiceprezes, a potem prezes chrzescijanskiego centrum,
z doktorem Bergnerem w ministerstwie spraw wewnetrznych. Pozniej chrze$cijanskie
centrum w tym dialogu nie uczestniczylo. My te rozmowy kontynuowaliSmy i w 2019 r.
pan minister Maier, to byl wiceminister ministerstwa spraw wewnetrznych, ktory byt
odpowiedzialny za stot polsko-niemiecki, poinformowal nas na kongresie, ze strona
niemiecka przyznala te 5 mln i znalazlo sie ono w budzecie do realizacji przez rzad
nastepny. Poniewaz bylo to na pograniczu, jakby wtedy byly nowe wybory i nowy rzad
to realizowal. Chciatem to tutaj podkresli¢, zeby w przestrzeni publicznej nie bylo fal-
szywej tego percepcji.

Natomiast jeszcze odno$nie konwentu, to chcialbym réwniez podkresli¢, ze Konwent
Organizacji Polskich w Niemczech dalej istnieje. Jezeli sg osoby z porozumienia, ktore
myS$lg inaczej, to prosze odsytam ich do odpowiedzi rzadu niemieckiego na interpelacje
poselska AFD i tam jest wszystko wyjasnione, w jaki spos6b konwent dalej funkcjonuje
i reprezentuje, i prowadzi Biuro Polonii w Berlinie. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

Dziekuje bardzo. Pani dyrektor sie zglaszata. Przechodzimy do odpowiedzi. Prosze bardzo.

Dyrektor Instytutu Rozwoju Jezyka Polskiego im. §w. Maksymiliana Marii Kolbego
Urszula Starakiewicz-Krawczyk:

Dziekuje, panie przewodniczacy. Wiasciwie tylko chcialam sie odnies§é do tego co pan
powiedzial, ze te odpowiedzi przestalam od razu po Komisji. SpisywaliSmy, transkryp-
cja, wszystkie pytania, jezeli pani posel ma wrazenie, ze na jakie§ pytanie nie odpowie-
dzialam, to bardzo prosze o wskazanie na jakie pytania nie odpowiedzialam i wtedy sie
do niego ustosunkuje. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

Dziekuje. Czy ze strony przedstawicieli rzadu kto$ z panstwa chcialtby sie odnie§é?

Prezes ZFPITN Andrzej Kajzer:

Tutaj chce zabraé glos.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

Stucham?

Przedstawiciel KoKoPol Przemystaw Chojnowski:

Pytanie bylto dotyczace KoKoPol.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

R.G.

Prosze bardzo, dobrze.
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Przedstawiciel KoKoPol Przemystaw Chojnowski:

W naszych wszystkich publikacjach i rowniez na stronie internetowej i tez w piSmie
,Polonus”, ktore wydajemy, jest nastepujaca informacja, ze Centrum Kompetencji
i Koordynacji Jezyka Polskiego reprezentowane jest przez Miedzynarodowe Centrum
Spotkan Sankt Marienthal i to jest fundacja. Czyli funkcjonujemy w ramach fundacji.

Jezeli moge jeszcze podpowiedzie¢ co§ naszym parlamentarzystom, to jest ta infor-
macja dotyczaca trudnosci ze strony niemieckiej, jezeli chodzi jednak o dofinansowa-
nie jezyka polskiego, to jest ta kwestia, o ktorej byla mowa, ze Niemcy to jest federacja.
Jakby edukacja jest w rekach krajow zwigzkowych, to, o czym wszyscy wiemy, ale druga
kwestia, ktora jest jakby podskoérnie wyczuwalna, i tu panstwo z Westfalii zapewne
to potwierdza, ze rzad niemiecki boi sie, ze udzielajagc dofinansowania czy jakiej§ sub-
wencji na rzecz jezyka polskiego, rowniez inne grupy etniczne w Niemczech zgloszg sie
o takie subwencje. Prawda? Czyli to jest tylko jako tlo pewnych dyskusji, rozmow i kli-
matu, w ktorym dokonuja sie tego typu rozmowy. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

Glos z sali:

Stuchajcie panstwo, bo w ten sposob to nigdy nie dojdziemy do konca. Rozumiem,
ze minutka?

Nawet nie.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

Nawet nie?

Posel Jan Michal Dziedziczak (PiS):

Nawet nie minutka. Po pierwsze, to jest kwestia tego czy rzad Republiki Federalnej Nie-
miec podpisal analogiczne traktaty, takie jak polsko-niemiecki z tymi innymi krajami.
Jesli nie podpisal, to nie ma sie o co martwi¢, méwiagc kolokwialnie. Polska ma podpisana
umowe i my po prostu domagamy sie realizacji tego traktatu, a wiec tego, zeby strona
niemiecka u siebie organizowata nauke jezyka polskiego. Przypomne, ze strona polska
podpisywala traktat z calg Republikg Federalng Niemiec i to juz jest problem niemiecki,
jak bedzie ten temat wprowadzany w zycie, to juz oni muszg w takim razie swoje landy
jako$ zmobilizowac. W innych sprawach potrafia, to w tej tez niech potrafia.

Jedno krotkie pytanie do pana dyrektora ORPEG, jak wyglada sprawa przedszkola
polskiego w Berlinie? Poniewaz udalo sie to przedszkole stworzyc. Styszalem, ze tam
sg klopoty z rekrutacjg dzieci. Troszke mnie to dziwi, bo w samym Berlinie mieszka
wedlug réznych szacunkéw nawet okoto 100 tys. naszych rodakéw i nie wierze, ze wsrod
100 tys. rodakéw nie ma grupy 20 dzieci, ktore za darmo mialyby mozliwos¢ korzystania
z polskiego przedszkola. Czyli, jak ta sprawa wyglada?

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

Pani wiceprezes. Troche mnie pan w blad teraz prowadzil, panie posle, bo pan inng
wypowiedzZ zapowiadatl.

Posel Jan Michal Dziedziczak (PiS):

Ale koncyliacyjna.

Wiceprezes Zwiazku Polakow w Niemczech Anna Wawrzyszko:
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Szanowni panstwo, chcialam sie odnie$¢ do glosu pana profesora, ktory reprezentuje
projekt KoKoPol. Panie profesorze, uwazam, ze KoKoPol, jako podmiot, ktory dzieli
§rodki, dzieli te srodki na podstawie prawa miedzynarodowego podpisanego w 1991 r.,
zobowigzujgcego strone niemieckg do tego, aby czyni¢ dobro wobec podmiotow, ktore
zostaly tam zdefiniowane i nalozone sg na panstwo niemieckie obowigzki. Ja dzisiaj,
panie profesorze, wspomnialam o rzeczy fundamentalnej. Federalny Dziennik Ustaw,
16 grudnia zostala ta ratyfikacja zrobiona przez Bundestag i Bundesrat, czyli wszystkie
kraje zwigzkowe ratyfikowaly traktat. I tu, szanowny panie profesorze, nie ma mozliwo-
§ci do powstania jakiejkolwiek przyczyny do roszczen podmiotéw czy tez innych naro-
dowosci z uwagi na to, ze one w swojej dyspozycji maja tak zwang dyrektywe 77, ktora
pozwala im na stosowanie jej i wprowadzenie do szkél, do systemu szkolnego w tzw.

R.G.
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zajeciach dodatkowych Herkunftssprache, czyli jezyka pochodzenia. My musimy, panie
profesorze — myS§le, ze jak bedzie pan chcial z nami wspélpracowac, to mozemy wiele
rzeczy panu pokazaé, tych ekspertyz prawnych, ktére mamy przy wspoélpracy z Bunde-
stagiem — dwie rzeczy, Herkunftssprache, ktora wynika z dyrektywy unijnej i traktat. Nie
ma zadnej kolizji i zadnych roszczen dotyczacych traktatu. My musimy siebie traktowac,
bo traktat z 1991 r. jest dostownie lustrem traktatu elizejskiego. Co prawda ten elizej-
ski jest doskonalszy z uwagi na bezpo§rednie traktowanie norm prawnych i zapewniam
pana, nie ma zastosowania to o czym pan mowi, ze ktokolwiek mogtby miec pretensje,
bo tak jak powiedzialam, strona niemiecka stosuje dyrektywe unijng 77 w pelni, gdzie
tam tez tej dyrektywy iz tego nauczania jezyka pochodzenia korzystajg i mniejszosci
tureckie, arabskie, wszystkie. czyli tutaj nie dyskutujemy. My méwimy, my mamy obszar
traktatowy i to jest dla nas istotne, i to jest dla nas podstawa prawna. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

Dziekuje. Czy jeszcze? Pan poset Dziedziczak zadal krétkie pytanie, czy jesteSmy w sta-
nie? Bardzo bym prosil juz krétko i koniczymy. Prosze.

Dyrektor Osrodka Rozwoju Polskiej Edukacji za Granicg Adam Kalbarczyk:

Adam Kalbarczyk, ORPEG. Panie przewodniczacy, pan posel Dziedziczak zadal pytanie
dotyczace rozumiem oddzialéw dzieciecych, tak? O to pan pytal w Berlinie, bo pan uzyt
okreslenia przedszkole, tak? Czyli chodzi o oddzialy dzieciece, tak to jest okreslone usta-
wowo, ze tak powiem. Nie mam szczegotowych informacji, jaka jest sytuacja w tej chwili.
Prowadzimy bardzo intensywng promocje, jesli chodzi o rekrutacje uczniéw do szkoét pol-
skich, do wszystkich szkot polskich, takze do oddziatow dzieciecych. Wspominalem o tym
na ostatnim naszym spotkaniu, ze bardzo nam zalezy na rozwijaniu oddzial6w dzieciecych
i rowniez do tych oddziatéw dzieciecych prowadzimy intensywny nabér. To dzieki row-
niez zaangazowaniu Ministerstwa Spraw Zagranicznych, mamy w konsulatach informacje
o tych naborach. Takie réwniez promocyjne materialy umiesciliémy, takze szkoly na swo-
ich stronach to robig i dyrektorzy zabiegaja o nowych uczniéw, takze o dzieci w wieku
od 3 do 6 lat w oddzialach dzieciecych. Natomiast odpowiem na pismie w szczegobtach.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

R.G.

Dziekuje bardzo. Dziekuje wszystkim panstwu za dyskusje. Problem wazny, bedziemy

monitorowaé caly czas sytuacje. Wszystkim serdecznie dziekuje, gosciom, ktorzy byli

tutaj, ale tez tym wszystkim, ktorzy sie z nami Igczyli, przedstawicielom rzgdu. Dziekuje.
Zamykam posiedzenie Komisji.
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